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Laburpena

Gradu amaierako lan honetan, errusiera atzerriko hizkuntza gisa irakasten duenaren
lekuan jarri eta gramatikaren atal zehatz bat landuko da, mugimenduzko aditz
iragankorrak, hain zuzen ere. Bi atal nagusitan bananduko da lana. Lehenengoan,
mugimenduzko aditz iragankorren azalpen teorikoa egingo da, hauen deskribapena eta
ikasleek dauzkaten zailtasunak landuko dira. Horretarako, fenomeno gramatikal hau
sakon aztertuko da: errusiar aditzaren osaketatik hasita, mugimenduzko aditzen osaketa
landuko da ondoren, mugimenduzko aditz iragankorren azterketara eta berezitasunetara
iritsi arte. Bigarren atalean, jada errusiera irakasteko dagoen materiala aztertuko da eta
mugimenduzko aditz iragankorrak ikasleari nola eskaintzen zaizkion ikertuko da. Maila
desberdinak kontuan hartuko dira, eta liburu ezberdinak alderatuko dira: eskuliburu
orokorrak, eskuliburu espezifikoak eta gramatika praktikoak. Material honetan nik
hautatutako gramatika aspektua nola irakatsi den aztertuko da: materiala egokia den,
maila bakoitzean nola irakatsi den, zein eratako ariketak eta azalpen dauden, nola egin
zaien aurre ikasleen zailtasunei... Azkenik, azterketa horretan oinarrituta, gramatika

aspektu zehatz horren irakaskuntzari dagozkion ondorioak aterako dira.
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1. Helburuak eta metodologia

Gradu Amaierako Lan honetan, errusiera atzerriko ikasleei irakastearen erronkak
aztertzen dira. Horretarako, errusiar gramatikaren alderdi zehatz bat hautatu dut,
mugimenduzko aditz iragankorrak. Gai honen aukeraketaren arrazoia, hain zuzen ere,
ikasle izanik gehiegi landu ez dudan alderdia dela da, eskuliburu orokorretan zeharka
azaltzen den gaia baita, eta gainera, buruhauste eta ulermen zailtasunak sortu dizkidan

gaia izan da.

Ikasleak pairatzen dituen zailtasun hauek kontuan izanik, lehenik eta behin,
mugimenduzko aditz iragankorren azalpen teorikoa egingo da, ezinbestekoa baita
irakaslearentzat azalduko duena ongi ulertzea eta sakontzea, ondoren esplikazio egokiak
eman ahal izateko. Mugimenduzko aditz iragankorrak ulertzeko, behar beharrezkoa da
errusiar aditzaren osaketa ongi ulertzea. Hortaz, lehenik eta behin errusierako aditza
definituko dugu: arreta berezia jarriko diogu aspektuari, errusiar aditzaren zailtasun
nagusia da eta. Ondoren, mugimenduzko aditzetan zentratuko gara. Berriz ere,
mugimenduzko aditz iragankorrak ulertzeko, mugimenduzko aditz ez iragankorrak
aztertu beharko ditugu lehenengo. Aspektuaren ikuspuntutik nola osatzen diren ikusiko
dugu, ondoren mugimenduaren arabera zein aditz nagusi erabiltzen diren ikusiko dugu,
eta azkenik mugimenduzko aditzen osaketarako ezinbestekoak diren aurrizkiak ikusiko
ditugu. Bukatzeko, mugimenduzko aditz iragankorretan zentratuko naiz, hauen osaketa,

erabilpena, aspektua, aurrizkiak eta ikasleak dituen zailtasunak aztertuko ditut.

Bigarren atalean, gramatikako atal hau azaltzeko dagoen materiala ikertuko dut. Alde
batetik, azalpenak behatuko ditut, eta bestetik, gramatika hau lantzeko dauden ariketak.
MCER (Europako Erreferentzia Marko komuna) maila bakoitzean (Aletik Clra)
mugimenduzko aditz iragankorren presentzia aztertuko dut, nola irakatsi diren maila
bakoitzean, eta zer nolako garrantzia eman zaien. Eskuliburu mota ezberdinak ere
kontuan hartuko ditut eta beraz, bai eskuliburu orokorrak, bai gramatika liburuak, bai
liburu espezifikoak, adibidez, aditzen ingurukoak aztertuko ditut. Hortaz, alderdi
ezberdinak kontuan hartuko ditut nire azterketarako: azalpenak, ariketak, ikasketa maila
eta liburu motak. Hala, konparaketa bat egingo dut dauden materialen artean eta

honetan oinarrituta, ondorio batzuk aterako ditut.



2. Errusierazko mugimenduzko aditzak

2.1. Marko orokorra: Errusiar aditzaren osaketa.

Errusieran mugimenduzko aditzak ulertzeko, aurretik errusiar aditzak nola osatzen diren
ulertu behar dugu. Jakina den bezala, errusiar aditzak hiru denbora besterik ez ditu:
iragana, orainaldia eta etorkizuna. Aspektuak, ordea, zenbait ezaugarri emango dizkio
aditzari. Hala, bi aspektu bereizten dira: burutua eta burutugabea. Bi aspektu hauek
aditz bikote sistema baten bidez osatzen dira. Adibidez, “begiratu” aditzak errusieran bi
infinitibo ditu (aditz parea): cmotpers (burutugabea)- mocmotpers (burutua). Aditz
burutugabeek aditz baten jarraipena, errepikapena edo ekintza bukatugabea erakusten
dute. Aditz burutuek ekintza bat bukatu edo burutu dela nabarmentzen dute.
(Timberlake, 2004: 399)

Askotan aditz pare hauek esanahi semantiko bera dute, esaterako, ynBauBath — yABOUTh
(bikoiztu), baina 0so ohikoa da esanahian zenbait fiabardura egotea: crosts (zutik egon)
(impf.) - mpocroste (zutik egon denbora luzez) (pf.) - mocrosite (zutik egon denbora
laburrez) (pf.). Beraz, aurrizkiz osaturiko zenbait aditz burutuei, aurrizkiek esanahi

ezberdinak eman diezazkiekete. (MasterRussian, 2017)

2.2. Mugimenduzko aditzak

Izenak berak iradokitzen duen bezala, mugimenduzko aditzak leku batetik besterako
mugimendua adierazten duten aditzak dira. Errusiar mugimenduzko aditzak ulertzeko
zenbait berezitasun kontuan hartu behar dira. Lehenik eta behin, kontuan hartu behar da,
errusiar hizkuntzak nabarmen zehazten duela mugimenduzko aditzen esanahia, hau da,
eslaviarrak ez diren beste hizkuntza europarretako “joan” aditza adierazteko errusierak

barne hartzen du zein garraiobidetan goazen (oinez, kotxez, hegazkinez...).

Gainera, beste ezaugarri batzuk kontuan hartu behar dira mugimenduzko aditzak

sailkatzeko:

-Aspektu burutugabeko aditzen kasuan norabide bakarrekoak edo norabide

anitzekoak diren
-Aurrizkia daramaten edo ez daramaten

-lIragankorrak edo ez iragankorrak diren



2.2.1. Norabide bakarreko eta norabide anitzeko aditzak

Aspektuari begiratuz gero, errusierako mugimenduzko aditzek bi aditz burutugabe
dituzte eta aditz burutu bat. Izan ere, mugimenduaren norabidearen arabera,
aspektu burutugabe bat edo bestea erabiliko dugu: Norabide bakarreko
mugimenduzko aditza, edo norabide anitzeko mugimenduzko aditza. (Levine,
2009: 272)

Norabide bakarreko mugimenduzko aditzak honako kasuetan erabiltzen dira:
-Uneko ekintza: Momentuan gertatzen ari den mugimendua

-Norabide bakarreko mugimendua: Norabide bakarreko mugimendua da (eta ez

joan eta itzuli, esaterako).

-Aldibereko ekintzak: Zerbait egiten dugun bitartean leku batera mugitzen ari

bagara.

-Etorkizuneko asmoa: Etorkizunean nonbaitera joateko asmoa adierazteko.
-Etendako mugimendua: Mugitzen garen bitartean zerbait gertatzen da.
(Red Kalinka, 2017)

Hauek dira norabide bakarreko zenbait aditz:

I rPYNNA - - A 1] E: T
'OOHOHATIPABIEHHBIE MATONbI " |
HATH Wy, MIENIb, HAET WAEM, UJETE, MIIYT
€XaTh €1y, €/lellb, €/IeT énem, éfiete, éayT
JeTeTh Jlevy, JIeTHLIb, JETHT JIETUM, JIETHUTE, JIETAT
0exRATh Oery, Oexuiib, OEKHUT OexuM, 6exuTe, 6eryT
IbITh TUTBLIBY, TUTBIBEL, TUIBIBET TUTBIBEM, ITIJILIBETE, TUIBIBYT
BeCTH Belly, BeIEHIb, BEAET BeaéM, BeléTe, Ben)'rr
Be3TH Be3y, Be3élb, BE3ET Be3EM, BE3ETE, BE3YT
HECTH Hecy, HecEllb, HeCET HecéM, HecETe, HECYT

1. lIrudia: Pyccruu Asvik 6 I pammamuueckux Tabauyax (Penpkuna, 2008: 115)

Norabide anitzeko aditzak honako kasuetan erabiltzen dira:



-Ohiko ekintza: Errepikatzen den mugimendua da. Adibidez: “asteartetan

zinemara joaten naiz”.

-Joan eta itzultzeko aditza lehenaldian: lehenaldian nonbaitera joan garela
esaten dugunean norabide anitzeko aditzak erabiltzen ditugu bertan bi
mugimendu daudelako (joatekoa eta itzultzekoa). Adibidez: “atzo zinemara

joan nintzen”.

-Ekintza orokorra: Errepikatzen den ekintza edo orokorra dena. Adibidez:

“Afrikako herrixketan egunero ur bila joaten dira”.

-Gustuak, ahalmena, irakaspen-ikaspena adierazteko: Mugimenduzko aditz

baten inguruko iritzia: “hegazkinez joatea gustatzen zait”.

-Norabide anitzeko mugimendua: Norabide ezberdinetara goaz, ez dugulako
norabide zehatzik, ez dago helmuga zehatzik nahiz eta mugimendua momentu

horretan egiten ari garen. Adibidez: “parketik paseatzen ari naiz”.
(Red Kalinka: 2017)

Hauek dira norabide anitzeko zenbait aditz:

r::

"Il rPyRnA

© >
PAZHOHAMPABNEHHBIE MMAFONbI : Q D
XOAHTb XO0KY, XOJHUILb, XOAUT XOMUM, XOIMTE, XOOAT
€30HUTh €3)KY, €3/IMILb, €3/(UT €3IuM, €3auTe, C3IAT
JeTarb NIETAL0, JETAEIllb, JIETAET JIeTaeM, JIETAeTe, JIETAKOT
oérarb Oéraro, beraelus, b6eraer Oéraem, 6éraere, 6€rarT
m1aBaTh  IU14aBalo, IUIdBaelllb, IJIABAET  IUIABAEM, [UIABAETE, MI1aBAIOT
BOAMThH BOXY, BOJHIIb, BOIUT BOJHM, BOIUTE, BOOAT
BO3HThb BOXY, BO3HILb, BO3UT BO3HM, BO3HTE, BO3AT
HOCHTH HOIY, HOCHII, HOCHT HOCHUM, HOCHTE, HOCAT

2. lrudia: Pycckuii Aszvix 6 I pammamuueckux Tabauyax (Penpkuna, 2008: 116)
2.2.2. Aurrizkidun mugimenduzko aditzak

Mugimenduzko aditzei aurrizkia gehitzean mugimendu bakarreko eta mugimendu
anitzeko burutugabeek ezberdin jokatzen dute. Gainera, aurrizkiei dagokienez,

bereizketa bat egin behar da: no- aurrizkia eta gainerako aurrizkiak.



Ilo- aurrizkia

Mugimendu bakarreko aditzei no- aurrizkia (edo beste edozein aurrizki) gehitzean,
aditza burutu bihurtuko da. 77o- aurrizkiak aspektu burutua emango dio aditzari
(baina ez dio esanahirik gehituko). (Levine, 2009: 277) Adibidez :

s uay B yHuBepcuter > Unibertsitatera noa (Momentuko ekintza, norabide

bakarrekoa)

s moiiay B yHuBepcuter> Unibertsitatera joango naiz (Etorkizuneko ekintza,

norabide bakarrekoa, ekintza zehatza)

Norabide anitzeko aditz bati no- aurrizkia gehituz gero, esanahia aldatuko dugu,
eta ekintza denboraldi labur batean gertatzen ari dela adierazten ariko gara,
gainera, aditzari aspektu burutua emango diogu. (Levine, 2009: 278) Adibidez :

s moxoamiia Heaouro o mapky> Parketik denbora batean ibili nintzen

Gainerako aurrizkiak

Gainerako aurrizkiekin, erabiltzen den aurrizkiaren arabera norabidearekin loturik
dagoen esanahi espezifiko bat emango zaio aditzari ere bai. Beraz, mugimenduzko
aditzen aurrizkiek bai aspektua, bai esanahia eman diezaiekete aditz burutugabeei.

Norabidea ematen duen aurrizki bat gehitzen bazaio norabide bakarreko aditz
burutugabe bati, aditz hori burutu bihurtuko da. Norabidezko aurrizki bat gehitzen
bazaio norabide anitzeko aditz burutugabe bati, aldiz, esanahia aldatuko da, baina
aspektua ez. (Levine, 2009: 279)

Hona hemen aurrizki nagusiak eta beren esanahia:



MPUCTABKMU | prefixes

B(0)- in,inside 2 MoxHo Boittu? — May | come in?
]
Bbl- out 8 = T —
it \ rj MHe Hy»Ho BbliiTW — | need to go out
/3518
nmpy- © Some 2 Buepa a npuwén Aomoit No3aHO
. arrive, JA [ i
e A )@ Yesterday | came home late
y - 0 <. Aywén c BeyepuHkn — | left the
£ Yy "(/\__f\' (B party
to o My>unHa NoAOLWEN KO MHe —
noa(o _— o
A©) (notinside)  / 3 (+  Aman cametome

away (from 2 ¥ 4 oTtowén oT Hero — | went away
OT(0)- notinside) -&\e { / from him

+ through 2 Bbl XoTUTe NPOTH Yepe3 apKy? — Do
\ you want to go through the arch?
nPo- JAVAVA
* past CAE|E[E] A kaxablit geHb npoxoxy
O MWUMO MmarasuHa. — [ walk every day
IR S .. | Dastihestore
distance - ] Ceropna a npowén 5 km. — | walked
today 5 km.
MEPE- Cross y 3 Ham Hapo nepeiity ynuuy —
A\ We need to cross the sreet.
0B(0)- around P Al xouy 0601iT1 BOKPYF fJoMa —
A7 I want to go around the house.
make a stop ﬁ CerogHs, Korga a novay gomon, a
3A- ontheway 5 »~\ 3aiigy B marasuH — Today when | go

A— - (2] home I'll go to the store.

3. Irudia: Russian-Blog.com Verbs of Motion With Prefixes (Mozelova eta Kataeva,
2018)

2.2.3. lragankortasunaren araberako sailkapena

Errusierazko aditzek bi maila nagusi dituzte: Aditz iragankorrak eta aditz
iragangaitzak. Iragankortasuna objektu zuzenarekin loturik dago. Aditz bat
iragankorra izango da objektu zuzena eraman badezake, eta iragangaitza izango da

ezin badu objektu zuzenik eraman.(Dahn und Kairov, 2009: 99)



3. Mugimenduzko aditz iragankorrak

3.1. Mugimenduzko aditz iragankorrak: hasierako azalpena

Honakoak dira aditz iragangaitzak, hau da, objektu zuzenik ez dutenak.

OauonanpasicHHOe PasnotianpasicHHOE
ABUXKCHHC ABUXKEHUE
Heunepexonunie .
Oinez joan
HATH XO/INTH . I
) Gurpildun garraioz joan
£XaTh C3UTh .
aerers Jeran Hegan egin
ILIMTD njasaib Igeri egin
Bexatb Geratb Korrika egin
JE3Th JIA3ATh Gora egin
Gpecrn BpoTh Mantso oinez ibili

4. lrudia: 3naro u Jlrwomo Pycckue Inaconst (Kpusonocos u Peakuna, 2000: 5)

Honakoak dira aditz iragankorrak, hau da, objektu zuzena dutenak.

OauonanpasicHHoe Pastiotilanpas:icHHOE
ABHXCHHC ABHXECHUE
[TepexonHbic ]
> Garraiobidez eraman
BC3TH BO3HTH —1 Eskutik q b
skutik eraman edo norbaiti joaten
BECTH BOANTL —— J
lagundu
HEeCTH HOCHTb —m/m8mm> .
Eskuetan edo soinean eraman
I'HdTb FTOHATL
T Mugiarazi
K4ATHUTb KaTaTh — N
Biraka eraman
TALUUTD TACKATb
> Arrastaka eraman

5. lrudia: 3uaro u Jlwomo Pycckue Inazconst (Kpusonocos u Peakuna, 2000: 5)

Aditz iragankorrek, gainerakoek bezala, mugitzen ari garen garraioaren araberako
bereizketa egiten dute, norabide bakarrekoak edo anitzekoak izan daitezke, eta gehitzen
zaien aurrizkiaren arabera norabidearen inguruko esanahia aldatuko zaie. Honi objektu

zuzen bat daramatela gehitu behar zaie, eta objektu hori nola eramaten ari garen kontuan

hartu behar da.

3.2. Aditz ez iragankorren osaketa aditz iragankorretatik




Errusierazko aditz gehienak iragankorrak edo iragangaitzak dira; eta kasu gehienetan
ezinezkoa da aditz iragankor bat aditz iragangaitz bezala erabiltzea eta alderantziz.
(Dunn und Khairov, 2009: 100). Beraz, aditz iragankor bat aditz iragangaitz bihurtzeko

eta alderantziz, aditz berri bat sortu beharko dugu. Horretarako, bi era daude:
-Aurrizki bat gehitzea. Adibidez:

MJIaTUTh/3am1aTuTh: [ragangaitza — > omatuts: Iragankorra (0-

aurrizkia gehituz)

[Touemy BBI He 3amIaTuiau 3a npoe3q? ——> Ilouemy Bbl He OIUIATHIIN

npoe3n?
(Dunn und Khairov, 2009: 101)
- -Cx atzizkia gehitzea

-Cs atzizkiaren bitartez aditz bihurkariak (erreflexiboak) sortzen dira. Aditz
bihurkariak definizioz iragangaitzak dira, eta aditz bat bihurkari egiteko
arrazoi nagusia aditz iragankor bat aditz iragangaitz bihurtzea da.
Mugimenduzko aditz iragankorrak iragangaitz bihurtzeko, beraz, metodo
hau erabiltzen da: (Dunn und Khairov, 2009: 101)

Hurrengo taulan ikus daitekeen bezala, beraz, kamums (biraka eraman)
aditzak, adibidez, objektu zuzena du, eta bere aldaera iragangaitzak, -cs

atzizkiaz sortua, kamumuwcs (irristatu, patinatu) , ez du objektu zuzenik.

Hona hemen aditz iragankorrak eta beren aldaera iragangaitzak:

Eskutik eraman edo joaten lagundu
Garraiobidez eraman

Eskuetan edo soinean eraman
Biraka eraman

Arrastaka eraman

Mugiarazi

Irristatu/Patinatu

Ziztu bizian korrika egin

Ibili —n barrena

Segika ibili

6. lrudia: 4omu uau xooums? I'naconvt osusxcenus ¢ peuu (FOnauna, 2010: 3)
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4. Marko teorikoaren ondorioak: Hispanofonoen
zailtasunak mugimenduzko aditz iragankorren

ulermenerako

Errusierazko  mugimenduzko aditz iragankorren erabilera, funtzionamendua,
xehetasunak etab. aztertu ondoren, hispanofono batentzat sortu daitezkeen zailtasunak

honakoak dira:

-Orokorrean errusierazko mugimenduzko aditzek gainerako hizkuntza europar ez

eslaviarrekin alderatuta, 0so ezaugarri ezberdinak dituztela.

+Alde batetik, aspektua da ikaslearentzat sortzen den lehenengo zailtasuna,
gaztelaniazko edo euskarazko aditz bakoitzarentzat errusierak bi izango ditu
(burutua eta burutugabea). Gainera, mugimenduzko aditzen kasuan, 3 aktionsart

izango dira aurrizki gabeko mugimenduzko aditzekin.

+Kontuan hartu behar da ere bai, garraiobidearen arabera (oinez, kotxez...) aditz
bat edo beste erabili behar dela, garraiatzen dugun moduaren arabera ere
(arrastaka, biraka...) aditz bat edo beste daukagula eta aditzek oso esanahi

zehatzak dituztela (necmu: eskuetan eraman)

+Aurrizkiek funtzio guztiz beharrezkoa dutela, aditz berri bat sortzen dutelako,
esanahi guztiz berri bat, aurrizki batekin iritsi esanahi duenak, beste batekin
gurutzatu esan nahiko du. Iritsi+eraman batzea aditz batean gainera, ez da batere
ohikoa hispaniar hiztun batentzat, ez dago horrelako baliokiderik.

-Aditz iragankorretatik aditz iragangaitzak sortzean, esanahiak asko aldentzea gerta

daiteke eta beraz, bi aditzen arteko lotura egitea konplikatua izan daiteke.

11



5. Material didaktikoaren konparaketa eta azterketa

Analisi praktikoan mugimenduzko aditz iragankorren ikasketarako dagoen materiala
aztertu eta ebaluatuko da. Esan beharra dago, gaur egun material ugari aurki dezakegula
errusiera lantzeko, are gehiago online dagoen materiala kontuan hartzen badugu.
Materiala, ordea, ez da beti egokia izaten edo zaharkiturik dagoen material ugari hartu
dezakegu. Horretaz gain, ikasle taldearen ezaugarriak kontuan hartu behar ditu
irakasleak materiala hautatzerako orduan, izan ere, ikasle talde bat beste batetik

ezberdina izan daiteke, eta hortaz, beharrezko materiala ere ezberdina izango da.

Errusierazko mugimenduzko aditzei dagokienez, errusieraren erronka edo zailtasun
nabarmenetako bat dira eta, hori dela eta, material ugari aurki dezakegu haien inguruan,
mugimenduzko aditzei bakarrik zuzenduriko liburuak baita ere. Mugimenduzko aditz
iragankorrekin, ordea, arazoak sortzen hasten dira; izan ere, dagoen materialak aditz
iragangaitzetan sakontzen du batez ere, eta aditz iragankorrei ez zaie behar bezalako
garrantzia ematen. Askotan, maila altuagoetan ikasteko uzten dira edo 0so azalean
lantzen dira. Aipagarria da gainera, eskuliburu orokorretan necmu, secmu eta sezmu
aditzak bakarrik lantzen direla kasu gehienetan, beste hiru aditzak alde batera utziz.
Pertsonalki, hau akats handia iruditzen zait, beste hiru aditzen erabilera murritzagoa
izan arren, klasean landu gabe geratuko direlako, eta hutsune bat edukiko du

mugimenduzko aditzen ikasketan.

5.1. Eskuliburu orokorrak

Atal honetan eskuliburu orokorrek mugimenduzko aditz iragankorrak nola lantzen
dituzten landuko dut, batik bat, zer nolako azalpenak eta zer nolako ariketak eskaintzen
dituzten ikertuko dut. Aipatu behar da mugimenduzko aditzak ez direla A2-B1 mailara
arte lantzen eta mugimenduzko aditz iragankorrei dagokienez, orokorrean aitortu behar
da necmu, sesmu eta eecmu bakarrik lantzen direla. Kontuan hartu beharko dugu gainera,
B2 mailatik aurrera ez dagoela ia eskuliburu orokorrik eskuragarri, eta beste mota
batzuetako materiala bilatu behar dela errusieraren ikasketarako hortik aurrera. Nik
aztertuko ditudan bi bildumak 5 Szemenmos eta Pycckuii Azvix Ilo Hosomy izango dira,
baina /lopoea B Poccuio eta IMoexanu aztertu ditut ere eta guztiek 0so antzeko patroiak

jarraitzen dituzte.
5.1.1. 5 DnementoB
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Eskuliburu honetan mugimenduzko aditz iragankorrak ez dira B1 mailako atala
arte aipatzen. Aurretik mugimenduzko aditz iragangaitzak lantzen dira, Al atalean
uaru/xoauts aditz parea lantzen da, eta A2/B1 ataletan aurrizkidun eta aurrizki
gabeko gainerako mugimenduzko aditz iragangaitzak lantzen dira. Aditz
iragankorrak ez dira agertzen Bleko ypox 57ra arte. (Beraz, B1 liburuko azken

laurdenera arte ez dira agertzen).

Gaiarekin hasi aurretik, liburuak uomu-xooumse / examwv-e30umo errepasatzeko
ariketa bat eskaintzen du. Ondoren, idatzizko azalpen txiki baten bitartez eta

marrazkien bitartez necmu eta eezmu aditzak azaltzen ditu:

. HECTH wnu BE3TH
TpaH3UTHBHBIE MMAaronsl ABUMEHWA
+yro? / Koro? + B / Ha 4wEmM? + kypa? / oTkyna?

Cemba naéT nomon. Mama wecET ueersl. MNana HecéT Aduky.
Cemba éner noMoi. Nana se3ET MeHY 1 AOHKY Ha MALLITHE.

7. lrudia: Pycckuii Azvix: 5 Dnemenmos (OcmantoBa, 2011: 242)

Ikusi dezakegun bezala, marrazkia esaldiekin batera dator, honek asko laguntzen

du aditzen funtzionamendua ulertzen, baita beren esanahia ulertzen ere.

Ondoren, aditzak jokatzeko taulak ematen ditu, eta hor aditz pareak sartzen ditu
Hocumb eta eozums aditzak, hain zuzen ere. Aditzak jokatzeko ariketa horretan

bertan, esaldiak sortzeko ariketa bat eskaintzen digute:
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8) McnonbayfiTe HOBbIE TRAHIWTHEHLIE MNAToNkl, KaK B MOOSNN.

Mogene: Hway + kHira = A vecy kHary. A éay + khira = a seay KLy (B GuBnnoTeky),
H XOMY + KHIArE = 5 HOLUY KHIATY. A @3XKY + KHIMa = § BOXY KHAMY.

1. Mbi ngém + wkad
OHE &4YT + NUAHMHO
Bel nagTe + npoaykTel
OH MOBT + WamMnaHckoe
A éay + apyabs
OH WABT + uBeThl
OHA MAST + yemonaH
Met &nem + BAGYIWLIKA
Bl &neTe = 08Tk
H way + TopT
OHi eoyT + nAuua
OuH éneT + coMbi

+ Kyaa:
Ha paboTy, HA NUKHWAK, B MY3BIKANLHYKD WKONY, B KOMHATY, OOMOR, B XON0MQANBEHWE, HA
BOKIAN, HA AAYY, B rOCTH, B CAHATOPWA, B LWKANY, HA KYXHID.

2. OHa xoauT +4EpHan CynKa
Opx&cTp E30MT + MHCTPYMEHTLI
AKTEDEI B30AT + AEKOPAUMK

8. lrudia: Pyccruu Azvix: 5 Dnemenmos (Icmantosa, 2011: 243)

Ariketa hau oso baliagarria iruditzen zait, ikasleak sortu egin behar dituelako
esaldiak, eta hala lortzen da edukiak ongi asimilatzea. Ariketan banaturik daude
aditz pareak bi zatitan, eta hasteko ongi dago, ikasleak horrela ondo ezberdinduko
duelako noiz erabili norabide bakarreko aditza eta noiz norabide anitzekoa.
Gainera, ikasleak aditz iragangaitza (eta dagokion mugimendu mota) bere
iragankorrarekin (mugimendu mota berekoa dena) lotuko du. Horretaz gain,
objektu zuzena akusatiboan joan behar dela ongi ikasiko du. Azkenik, gainerako
mugimenduzko aditzekin gertatzen den bezala, xyna? (akusatiboa) galderarekin

joan behar direla ikasiko dugu.

Baliagarria den beste ariketa bat honakoa dugu:
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SAOAHUE 310. UaTn — xoauTb, exate — €34T U HECTU — HOCUTD,
BE3THU — BO3UTh?

1. 8 yacTo NeLwKom, NoSTOMY HUKOTad He TSDKENBIE CYMKM.
2. CerdogHs yTpom = Ha Tponnéibyce, A THKENYID CYMKY.
3. MoyranbdH NMAUCbMa, raséTbl M XXypHanel. OH MHOMO NeLwKoM.
4. Pabo4yne MEANEHHO, NOTOMY 4TO AMBAH B MaLLWHY, KOTOpas

mébent. 3Ta MaluiHa 0BBIMHO méanenHo. 5. Anno! 91 ck6po
6vay, Ha TpamBsae, 6aHky BapéHbs. BrivHbl yxé rotdsel? 6. Cko-
pble noe3na BoicTpée, Yem 0BbIvHbIE. TOBAPHLIE NOE3a4 nec,
Yronb, MaWWHbI U T. 0., OHW He G4eHb BbicTpo. Thl BUOULLGL, Y4TO

3T0T Nnde3n? MHTepécHo, Kyoa oH

9. lrudia: Pycckuii Azvix: 5 Dnemenmos (DcmantoBa, 2011: 245)

Ariketa honetan mugimenduzko aditz iragankorrak eta iragangaitzak nahasirik
daude, eta gainera, aditz parea ere hautatu behar da. Aditz iragankorrak eta
iragangaitzak parekatuz, ikasleak ongi ikasiko du bakoitzaren erabilera eta objektu
zuzenaren beharra aditz iragankorretan.

SADAHWE 313. Mpwu- wnm y-7

a) Mpuroc|ute / npuHec|TH + yHOCHTE / YHECTH.

1. Ka®apid 0gHe OH peterky dpykTel. 2. Buepa oHi KO-

nére 8 GonsHALY UBETEI. 3. Kyaa Thi cone? H He mory ecte Ge3 conu, 4. Tw
mMHe 3aBTpa 3Ty kHury? 5, [ldveHbxa, , NOXANYHCTA, MrpYLLKK

¢ kyxHu. B, [oe rmon séwn? Kyaa Bel ux ? 7, Npywnm récTi m

Tehe nogapkd.

6) Mpuso3|uTe / NpHBE3|TH + YBOIHTS / YEES3TH.

1. Kamxapi geHe Mama erd B WrGNY Ha Mawlide, a nana (]
WkoNBL 2, Kasasii ron oq W3 ATNYCKa cyBeHipel. 3. Tl 83010 Ha Aduy? Tel
C a4 orypu ¥ noMmuaopw? 4, ¥ cocéna Oel MHGAEPKT, 1 erd
8 GONEHALY MAWMHA CKOPOH NOMOoLM, 5. EcnK TeBé He HPABMTCH ATOT Teneswaop, §

___ero Ha gavy. 6. Tel @é0ewb Kk AHTOHY? . MHE, NOXANYRCTA,
CEUTER, KOTORLIA A BYepa y Herd abuin,

10. lrudia: Pycckuii Azvix: 5 Dnemenmos (Dcmantoa, 2011: 246)

3aoanue 313an npu- eta y- aurrizkiak gehitzen ditu, baina aurretik ez du azalpenik
ematen aditz iragankorren aurrizkien erabileraz, eta komeni da azaltzea aditz
iragangaitzek bezala funtzionatzen dutela. Horretaz gain, esan behar da aurretik
aditz iragangaitzetan aurrizki guztiak sakon irakatsi eta gero, agian zuzenean
aurrizki guztiak nahastea hobe izango zela, edo segidan aurrizki gehiagorekin

ariketa antzekoak egitea, eta ez bakarrik npu- eta y- aurrizkiekin.
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B 370aHME326.
OTHECTW / OTEESTI + KOTG / 4TO? + KOMY? + Kyoa? e RC
= YHECTH / yBE3TI W OCTABWTE (A0CTABNH|Th / ROCTAB|UTL) - !
|

Kypeép nédTel DHL oTeéa nucemd knwénTy & Oduc. ]

11. lrudia: Pycckuii Azvix: 5 Snemenmos (Dcmantona, 2011: 257)

)

OTHOC|TbER, OTHOLWEHM|e + K + dat.
OH cepbE3HO OTHOCUTCS K paboTe. = Y Hero cepbéaHoe OTHOWEHNE K padoTe.
( OTHOLIEHVE]+ K 4eMY / KOMY? + OTHOLWEHWR]+ € Kem?

12-13. lrudiak: Pycckuii Azvix: 5 Dnemenmos (Icmantoa, 2011: 258)

Hecmu aditzak om- aurrizkiarekin zein esanahi duen ere azaltzen digu ere
liburuak. Gainera, omnocumocs (jarrera eduki, iritzia izan, erlazionatuta egon)
aditza ere ematen digu, hau da, omuecmu aditz iragankorretik sortutako aditz
iragangaitza. Ondoren, ommnowenue (omnocumwcs-tik datorren izena) (jarrera)
ematen digu. Oso baliagarria da hiru aldaera hauek ematea, askotan alde batera
uzten baita nondik etortzen diren errusierazko hitzak, eta ez da inolako azalpenik
ematen. Gainera, esanahien arteko harremana ulertzea ona izango da

ikaslearentzat, eta errusiar hitzak nola osatzen diren ikasten hasiko da.

e g e e e m g mam m e

3A0AHMUE 329. MepesoanTs / NEPEBE3TH WNW NEPEeHOCHTE / NepeHecTH?

[ nepesc3nTs / NepeseaTi

. .+ koro /4ro? + kyna?
NepPeHoCHTL / NepeHeCcTw ! ¥

14. lrudia: Pycckuu Hzvix: 5 Dnemenmos (Acmanrtosa, 2011: 258)

Ilepenocums eta nepesosums (leku batetik bestera garraiatu) ere lantzen dira.
Irudian ikus daitekeen bezala, taula bat dauka ikasleak aditzaren ondoren zein
kasu erabili behar diren jakiteko, eta ondoren, ariketak ditu esanahi hau lantzeko.
Esan beharra dago, aditz hauen esanahia ongi ulertzeko 5 oszemenmos-ek
erabiltzen dituen karratuak nahiko murritzak direla, kasuak nola doazen jakitea eta
ariketa batzuk ez dira nahikoa aditzen edo beste termino batzuen esanahia ongi
ulertzeko. Karratu hauek, beraz, irakaslearen azalpenarekin batera joan behar dira

derrigorrez.
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1

a) Hanmwurte popmbl rnaronos.

Bes|Ti (1, &) Bo3|uTs (Il) Bec| (1, &) Boa|uts (1)
A Be3y a9 Beay
Thl Thl
OH OH
past: BE3, Be3na, BEN, BENa, Benw
BE3NMN
imperative:

Y7o nénatoT NiBan Ha pucyHkax?

6) Bectu wunu Be3Tn?

1. ¥ He 3HAI0, KYAA Mbl UAEM. Kyaa Thl MeHs ?

2. B 0¢puc épet mawnHa, B KOTOPOK CTOUT Mébens. MawiHa mébenb
B OUC.

3. Y Moéit cobakm 6onuT yxo, A €€ K BeTepuHAapy Ha MaluvHe.

4. KnnénT He 3HaeT, rge nocnéanmne mogénu tenedOHoB, Nnpoaasél,
ero K BUTPWUHE.

5. OH GepéT e€ 34 pyky U B AOM.

6. KanutaH KoMaHay kK nobéne.

7. 3pneck paHslue 6eind popora, oHa B ropog.

8. Mana n cbiH Wwnu B Wwkony. Nana CbIHa B LWKONY.

15. lrudia: Pycckuii Azvix: 5 Dnemenmos (Dcmantoa, 2011: 261)

Vpox 58an agertzen zaigu lehen aldiz secmu aditza. Ez da inolako azalpenik

ematen bere esanahiari buruz, eta zuzenean aditza jokatzeko ariketa bat ageri

zaigu. Ondoren, segidan irudiak agertzen dira, non irudietako pertsonak zertan ari

diren esan behar baiten. (Batean sesmu eta bestean secmu) . Gainera hutsuneak

betetzeko ariketa bat dugu, bi aditz hauen artean aukeratu beharko du ikasleak).

Aurrerago ere gsecmu-eooums aditzekin ere beste zenbait ariketa edukiko ditugu,

baina ez zaio ikasleari inongo azalpenik emango aditz pare honen esanahiaren

inguruan.
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BOAUTb MAaLUWHY, aBTOBYC, MOTOLWK. ..
= ynpaens|Te asToMoGinem’', aeTo6ycom, MOTOLIMKNOM
HO: yNpasné|Tb CAMONIETOM, BEPTONETOM (BO3AYLUIHBIM TPAHCNOPTOM)

BOAUTENb, BOAUTENLCKUM

16. lrudia: Pycckuii Azvix: 5 Dnemenmos (Dcmantoa, 2011: 262)

Booums aditza garraioekin nola erabiltzen den ere azaldurik dago. Karratuan ikusi
daitekeen bezala, zein garraiorekin erabil daitekeen jarrita dago. Ondoren, sooums
aditzetik eratortzen den eoodumens izena eta sooumenvcruii izenondoa agertzen

dira.

. 3ANAHUE 334,

a) Bogute N BO3UTH?

1. Kaxablih geHe mama A04ky B péTtcknin cap. 2. Tl

6a0yLIKY B NONWKAWMHWKY Ha «Bonre» Mnn Ha «xkurynax»? 3. Maneuumg

cecTpy Ha Benocunége. 4. Tol yxé _ cobaky rynate? [ne eé noBopok?
5. CkONLKO neT Bbl mawrHy? 6. OH paboTaeT BogUTENEM, .
npPoOAayKThl. 7. Tbl yMéellb MoToUMKN?

6) BeaT — BO3UTL, BECTU — BOANTE + OOBEKT.

1. K coxanénuio, 8 He yméto (MawwHa). 2. Kyna Bbl
(1) ? OctanosuTe mawwHy! 3. Mol 6pat patoTaeT BoguTenem

aBTobyca, OH KaXOblit AeHb (moom) Ha paboTy. 4. flupep

(oHW) BNepén,. 5. IKCKYPCOBOA, yKé BTOPOH Yac

(aKkckypcus).

8) Beary — BO3UTb, BECTU — BOANTE UNN HECTH / HOCUTBL?

1. «[loyemy Thl (cobaka)? OHa He MOXeT uatn?» — «[a,
He MOXeT. # (oH4) nomoiA. A 3asTpa A
(oH&) k BeTepuHapy. K coxanénuio, KNuHWKa Aanekd, HYXHO éxaTk Yepes BeCb répoay.

2.K cyacTblo, Yy MeHsi ecTb HOYTOYK, U 8 Mory (oH) BO BCE
KomaHavpoBeku. Henéniw Ha3an oH He paboTan, v s (oH) cocény,
KOTOPLIN eré OTpeMoHTUpOBanN.

3. Mos po4b 3aHUMAETCA MY3bIKOW. Tpy pasa B Hegeénio A
(OHA) Ha MaLLKHE B MY3bIKANbHYIO WKONY.

4. <Y 765 ecTb BOAUTENL?» — «HeT, A cam MalLLAHY».

17. lrudia: Pycckuii Azvix: 5 Dnemenmos (Dcmantoa, 2011: 263)
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Goian ageri den ariketan, ordura arte ikasitako aditzak nahastuz hutsuneak
betetzeko ariketa bat azaltzen da. Lehenengo, sodums-sozums aditzen artean
hautatu behar da eta aditzak jokatu behar dira kasuan kasu. Ondoren, ariketa bera
egin behar da baina oraingoan, CB/HCB ere kontuan hartu behar du ikasleak.
Azkenik, necmu-nocumo aditzak ere ariketan sartzen dira. Orain arte ikasleak
ikasitako hiru aditz pareak nahastuta egotea zailtasun gehitu bat da eta baliagarria
izango da gutxinaka zailtasun maila igotzen joatea. Esan behar da, hala ere,

oraindik ere aditzak aurrizki gabe ematen direla.

[ 3ARAHME 335. Instr. — acc. (npu- # y-).

NPUIATIA C 4eM? = NPUHECTW 4TO?
NPUATA C KEM? = NPUBECTA KOro?
npuexatb C KeM? / ¢ 4emM? = NnpuBeaT kord? / yto?

a) Mogenb: OH npuéxan ¢ nopgapkoM. = OH NPpUBE3 NOJAPOK.

. OHa npuwna c gpyrom.

. Mbl npnénem ¢ TOpTOM.

. OH npuwén ¢ noapyro.

. OHV NpréayT ¢ WaMnNaHCKMM,

. OH yéxanu ¢ KHiramm.

. Tel npuaéwb ¢ uBeTamn?

. Babywka yiagT ¢ BHYKOM.

. OHa npuéxana c 4eMOo4AaHOM.

OO~ b wNn =

. Mbl npnpém ¢ noaapkom.

6) + npuHéc / npuBé&3 / npuBén.

Mopenb: 1.0H, 5. — 2. OH, 5, TpancnoprT. —
OH npveén meHs. / 9 npueén ero. OH npue&s meHs. / A npuBEs erd.

Tbl, 4eMOOAaH. OH4, CbiH, MalUWHAa. Mel, TOpT.

A, kHura. Mama, ao4b. Onun, mébens, rpy3oBsuik,
Bul, 4. Mbl, NMaHWHO, MawwHa. Kanutan, kopabnb.
ABTOOYC, Mbl. Mo, TYyprCThl. *OHa, MUP Y rapMOHUIO.

18. lrudia: Pyccruu Hzvix: 5 Dnemenmos (Acmantoa, 2011: 264)

264 orrialdean bi atal nabarmendu daitezke. Lehenenik, goiko karratuan azaldurik
dago mugimenduzko aditz bakoitzaren erabilera eta uomu/exams aditzekin
alderatzen da beren esanahia (npu- aurrizkia gehituta).. Honek asko laguntzen du
ongi ulertzen zein den aditz bakoitzaren esanahiaren xehetasuna, denek “eraman”
esan nahi badute ere, ezberdinak direlako eta kasu bakoitzean bat edo beste erabili
beharko dugulako, eta ikasleari gogor egiten zaio xehetasun hauek ulertzea, hortaz,

taula hau probetxugarria da 0so. Nabarmendu behar den beste atalean CB aditzak
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iraganean nola jokatzen diren ageri da (npu- aurrizkia gehituta). Jakinda aditz
hauek irregularrak direla garrantzitsua iruditzen zait hauek, goian ageri den bezala,
adibideekin lagunduta etortzea. Hau lantzeko ariketa bat dago: esaldia orainaldian

idatzirik dago eta ikasleak iraganeko denborara bihurtu behar du.

XEHLLMHA AOMKHA BbITb XXEHLWWHON

A oymalo, 4TO KEHLLMHA He ONXHA 3aDbIBATh, YTO OHA XEHLLMHA.
Ona pomkHa YyBCTBOBaTH CEDA KPACKBOW, TOrod oHa ByaeT kpach-
BOW. OBLINHO XEHUMHbI MEYTAIOT, 4TODObI MYX4YWHBI HOCWIIA UX Ha
PYKAX, HO HMYerd ona 3Toro He AénatoT.

KoHéuHo, ans Toré 4tébel 66T B GOPME, HYXKHO 32HUMATLCS
CnOpPTOM, OTABIXATb, MPUHUMATE BUTAMWHLI, NMUTbL GONbLUE BOALI
1 HE eCTb Ha HOYb — B G6LWeM, BeCTI 300POBLIA O6pPa3 XU3Hu. Ho
HeMb3s 3abbIBATE U O TOM, YTO 0Aéxaa TOXEe NOMOraer BbirmageTs
kpacueo. OHA NOMOraeT Co34aTh HYXHbA MMUAXK. W écan xdyews
ObITb KPACWBLIM, OPUTMHANBLHBIM, HE TaKUM, KakK BCe, Tbl JOMKEH
BHMMATENBLHO OTHOCWTLCS K CBOEIA 0aéxae.

YKEHLLMHA LONKHA OAEBATLCA KPACHBO! ST0 HE ZHAYMT, 4TO HYX-
HO HOCWUTb TONbLKO AOPOryio 1 MOAHYIO 0aéxay. Ho To, 4To YenoBéx
HOCUT, LOMKHG eMy UATHA. M

Hanpumép, MHe HPABUTCA 3enéHbii ueeT. Ho oH MHe He Bcerga
MOET, NO3TOMY A PEAKO HOLLY 0Aéxay 3eNEHOro uséTa. Mot Myx He
3HanN 3TOro W OAHAXALI NPMBES MHE U3 UTanuu WwukapHoe nnaTteke 3enéHoro uséta. Beerna,
KOrga oH Kyna-unbynb yeaxaeT, OH MHe HTO-HUDYAb NPUBO3UT. A 3HAIO, YTO MYX O4YEHb ce-
PbLE3HO OTHOCWTCH K NOOAPKAM, W YBEPEHA, 4TO OH AOAro MCcKan a1o nnartse. Ecnm 6ui A
pelnna He HOCUTL 3To NnaTebe, 310 erd 0buaeno bel. Yro 6ein0 aénatL? 9 pelwna npobné-
MY NPOCTO: Kyniiiia K 3TOMy NNAaThio KpacuByto BEXEBYIO LWanb — BEXEBbIA UBET MHe UOET
1 HenaoXxo NoAxoauT K 3enéHomy. K TOMY xe XEéHwmHa, KkoTdpas HOCKT Wank, BeIrnaanT
POMaHTUYHO.

ELg a nio6ntd HOCHTE pasHble LWENKOoBbIE WAPhUKX. W KOrAa Mo Apy3abi Kyaa-Hubyae
Ye3XatoT U CNPALIMBAIOT MeHsi: «HTo Tebé NpuMBeaT?», A 0TBEYAI0 UM: «[1pUBE3NTE KaKdii-
HMBYOb KPacuBbIA LWAPDUK».

Mosi nogpyra, koTapas XvBET B LLIBELMK, rOBOPUT, YTO CEMYAC B EBpONE XEHWMHD
NOYTI HE HOCAT KIGKM N NNATEA W TYDNM HA BLICOKMX KabNykax, NoYTi He NONBL3YIOTCA
KOCMETUKOW, He AENaloT MaHUKIOP. MHe He HPABMTCH 5Ta TEHASHUMS. Mo-Mbemy, XEHWNHLI
He AOJIKHLI BEIMAAETL TaK Xe, Kak My>XHiHbl. Mbl pasHuie, 1 3To XxopoLo.

19. lrudia: Pyccruu Hzvix: 5 Dnemenmos (Acmanrtosa, 2011: 267)

Aditz hauek txertatuta dituen testu bat dugu ere bai. Aditz guztiak testuinguruan
nahasturik ageri dira eta zentzu figuratiboak ere ditugu. Beharrezkoa da ikasleak
alderdi gramatikalean ikasitakoa ondoren beste alderdietan islatzea, kasu honetan
irakurketan. Bestalde, harrigarriak gerta daitezke irakurgaian transmititzen diren
balore matxistak, baina bistan dago autoreak apropos jarri duela testu hau, errusiar

gizarte tradizionalaren isla baita.
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nepeBoANnTb / NEPEBECTW + C Yero Ha y4To?
nepeBon + ¢ 4ero Ha 4To?
¥ nepesoaqmn|k (-ua)

20. Irudia: Pycckuit Azvix: 5 Dnemenmos (Icmantoa, 2011: 269)

r) flepeBoanTs / nepeBecTH, nepeso,q-m|x (-ua), nepesog.

1. Bol noay4unTe CTaTb¥ 4epes AeHb, MOTOMY HYTO Y HALLeH
ceroaHa MHOro paboTol, M BaWy CTaTbid OHA TONLKO 3aBTpa.

2. Ha kako# A3kIK BaM HYXXHO 3Ty KHUrY?

3. Tbl yxé BCE ? Tak 6bIcTPO?!

4.4 TEKCTbl TOJILKO CO CNOBAPEM, A NNOX0 3HAI 3TOT S3LIK.

5. Kakoi Ccoénartb Nérye; YCTHbIA UM NMCBMEHHbIA?

6. Ecnv BaLw STOT TEKCT 32 4ac, A 3annavy ABOMHYIO
LLEHY.

7. Mauwa, , NOXANYACTa, 3TOT AOKYMEHT K cpeag.

8. IMpeKTop CKasan, 4To HYXHO CPOYHO 3Ty MHCTPYKUMIO Ha UHCKMIA
ABbIK.

9. MHocTpaHeL, CTaTbid U3 PYCCKOro XypHAaNa.

21. lrudia: Pycckuii Azvix: 5 Dnemenmos (DcmantoBa, 2011: 270)

269 eta 270 orrialdeetan “itzuli” aditza ikasten du ikasleak: nepesooumuv-
nepesecmu. Itzulpenaren norabidea (nondik-nora) adierazteko zein kasu eta
preposizio erabili behar diren ematen da, eta gainera, itzultzaileari eta itzulpenari
nola deitu behar zaion azaldurik dago (nepesoo eta nepesoouux, biak hitz
eratorriak). Segidan, bai aditza bai izen berriak lantzeko hutsuneak betetzeko

ariketa bhat dauka ikasleak.
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3AO0AHUE 344. [iee npucTasku.

a) MNpouuTaiiTe cnpaea NpMMeps! K CI0BaM Cnesa.

1) nponsHoc |t
NPou3Hec|Th + 410?
NPOU3HOLWEHNe

a OH MEONIEHHO NPOU3HEC NnocnéaHee cnoBo 1 3amon4an.

=Y HEeé OT/INYHOE NPOU3HOLIEHUE, HET HUKAKOTO aKugéHTa.

2) npoussof|nTh
npoussec|ti + 4yTo?

npon3BOACTBO + 4ero?

Nnpon3BegEHNEe NCKYCCTBa

» 31a pabpuka NPOU3BOAUT MUITMOH TOHH NPOAYKUUK B
rog.

= Cnoséa npodéccopa nponaeenit 3G hekT 66mObI.

= [lpon3BOACTBO OYMArn — CNOXHbLIA TEXHONOMAYECKUIA
npouécc.

= POMAH — 3TO NUTepaTypHoe npom3seaéHue.

= B [pano MHOro M3BeCTHLIX NPOU3BEAEHUIA MCKYCCTBA.

3} npoucxop|Te
Npou3oi| T + 4fe

ApoucWwecTene

MPOUCXOXOEHNEe

= 470 npon3owngd, No4Yemy Bbl BCE MONYATE?

= ABTOMOGMNbHAA aBApUS — 3TO AOPGKHO-TPAHCHOPTHOE
npoucweécTeue (ATI).

=Y cnoBa «aHTpPONONOrvs» rpe4eckoe NPoucxoxaéHue?

= EE& nen — apucToKpAT, Y HEE apucToKpaThyeckoe npouc-

XoXAaéHue.

22. Irudia: Pycckuit Azvix: 5 Dnemenmos (Icmantoa, 2011: 270)

Mugimenduzko aditz iragankorrekin bukatzeko, liburuak taula hau ematen digu;
npous- aurrizkia gehituz sortzen diren aditz eta hitz eratorriekin. Nahiko osotuta
dago taula, eta adibideak oso argiak dira. Asko erabiltzen diren hitz eta aditzak

dira gainera, onuragarriak ikaslearentzat.

5 anemenmos eskuliburu orokorrak mugimenduzko aditz iragankorrei eskaintzen
dizkien azalpen eta ariketak aztertu eta analizatu ondoren, honako ondorio nagusi

hauek atera ditzakegu:

-Ariketa ugari daude aditzen lanketarako, ia bi gai 0so erabiltzen dira
mugimenduzko aditz iragankorrak lantzeko. Beraz, ikasleak ondo asimilatuko ditu

necmu, geamu eta gecmu aditzak.

-Azalpenak laburrak eta argiak dira. Karratuetan sarturik agertzen dira eta
ikasleari 0so ideia zehatza ematen zaio. Hala ere, azalpenak horrelakoak izanik,
zaila da ikaslearentzat kontzeptuak liburu honen bidez bere kabuz ikastea, beti

irakaslearen azalpenarekin lagunduta joan beharko dira liburuko azalpenak.

- Hecmu, éesmu eta secmu aditzak bakarrik lantzen dira, eta beste hiru aditzak ez
dira aipatu ere egiten. Kontuan izanik 5 szemenmos liburuak Bl maila arte

bakarrik eskaintzen duela materiala eta nik aztertutako liburuak, beraz, ez duela
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jarraipenik, akats bat iruditzen zait beste aditzak ez jarri izana, are gehiago,
kontuan hartuz B1 mailan jada mugimenduzko aditzak ikasirik daudela.

-Aurrizkiak oso era banakatuan lantzen dira, hau da, lehenik y- eta npu-, ondoren
nepe- etab. Egia da aurrizki bakoitzerako ariketa ugari daudela, baina erraza da
ikaslearentzat aurrizki bakarra izanik ariketa bakoitzeko zailtasunik ez izatea, edo
y- eta npu- aurrizkien kasuan kontrakoak izanik hauek erraz ezberdintzea. Baina
aurrizkien xehetasunak ongi ulertzeko aurrizki guztiak nahasten dituen ariketak
dira onenak eta ikaslearentzat benetan zailtasun bat ekarriko dutenak, eta ondoren

beraz, errusiera maila hobeago bat.
5.1.2. Pycckuii A3bIK HO-HOBOMY

Pycckuii sizvix no-nosomy bilduma hiru atal handitan banaturik dago, errusieraz
dago idatzirik eta Aletik B1 arterako mailak barne hartzen ditu. Mugimenduzko
aditz iragankorrak lehen aldiz Pycckuii sizvix no-nogomy bildumako bigarren

liburuan (vacme 2) agertzen dira, A2 mailan.

Mugimenduzko aditz iragankorrak lehen aldiz, aditzak jokatzeko ariketa batean
ageri dira, bai aurrizki gabe eta bai aurrizkiekin; ariketa aditzak jokatzean bakarrik
datza. Honen aurretik mugimenduzko aditzen inguruko azalpen zabalak eta

ariketa nahiko daude, baina guztiak aditz iragangaitzekin.

&~ 13.8. lMpunecrn — npusecrn — npusesm.

13.8.1. a) Paboraem no raaroAbHo# Tabanue. Cnpsraiite rAaroasi.

HecTn (176) secTu (186")
Be3aTi (1706) npueecTtu (186')
npuHecT (176) nosecTty (186")
noHectn (176) HanTu (1662)

23. lrudia: Pycckuit Azvix Ilo Hosomy (Axcénona, 2000: 19)
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6) OnpeaeAnte CBS3H BbIAGACHHBIX FAATOAOB. YKaure: Vi MAM Vi, MHHHHTHB.

O6pasey: Poputeny npuseni (npuseanyT) CbiHa Ha CNEKTak/b B AETCKUN Tearp.
KT0 npusén (npuBea&T) ChiHa Ha CNEKTakNb? — poavuTENn
Koro onu npueenu (npuBeayT) Ha CnekTaknb? — CbiHa
Kyna poputenv npusenu (NpuBeayT) cbiHa? — Ha cnekraknb

Ceaau rnarona: n.n. B.n.

npvBeén Koro

KTO i
npuBenéT  kyaga

, vit; HOUHUTUB — NpusecTy (186)

Kata ckasana Bépe, 410 B Cy660TY OHa NPUAET K Hel U NpUBeRET cBoK) noapyry Mantwo. Mans
xuB8T B KpacHogape — 370 ropop Ha iore Poccru. Héckonbko aHen Hasap oHa npuéxana 8 MOCKBY 1
npveeana Kare ioxHole GpyKkThl 1 6Bown. KaTa v Mans npuwnii k Bépe u npuHecnit e kpacHoaape-
Kue GpykTbl. O4eHb BKYCHbIe PpyKTHI!

B) Ewé pa3 uutalive npearoxenus. Habawoaaiite:

NPWHECTH

npuAaTn
7 < npueecTu

HO: npuexars — NpuBe3Tn

24. Irudia: Pycckuti Aszvix Tlo Hosomy (Axcénona, 2000: 20)

Hurrengo orrian, ariketaren bigarren zatia dugu. Mugimenduzko aditz
iragankorrak dituzten esaldiak ditugu. Esaldi horiek ematen zaigun adibidean
bezala aztertu behar dira, esaldi bakoitzeko galdera posibleak eginez eta kasuei
arreta jarriz.  Ariketaren ondoren azalpen labur bat agertzen zaigu azkenik:
parekaturik agertzen da nmpuumu aditz iragangaitza npunecmu-npusecmu aditz
iragankorrekin eta npuexams aditza npusesmu aditz iragankorrarekin. Honek
ikasleari iradokitzen dio npusecmu eta npunecmu oinezko mugimenduarekin
loturik egongo direla eta npusesmu gurpildun garraioekin loturik egongo dela.
Horretaz gain, iradokitzen dio aurrizkiek berdin funtzionatzen dutela eta esanahi

bera dutela aditz iragangaitzekin eta iragankorrekin.
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13.8.2. a) Cpashure!

HecTtn ‘
narm< BOCTH exaTh — BE3TH

Martb éner (éxana) B néTCKMit caHaTOPUIA K Chl-
Hy 1 BE3ET (Beand) emMy NoaapKu.

Onaua@rT (Luna) us MaraavHa, Hec&r (Hecna) cym-
Ky C NPOAYKTamMu v BEAET (BeNa) 38 pyKy [ONKY.

|
. oy . . ~ ~ |
Orey nowén (NOWAET) Ha paboTy, NOBEN (NO- | Martk noéxana (NoéaeT) s AETCKUA caHaTOPun |
BEAET) NO4KY B AETCKUIA Caf v NOHEC (NOHECET) K CbiHY 1 NOBE3na (NOBe3ET) emMy NOAAPKU.
B PEMOHT BUAEOMArHUTODOH.

MarTb npuéxana (Nnpuéner) na géTcKoro caHa-
Oveu npuwén (NpUAET) c paboTel, NPUBEN | TOPUA MNPUBE3NA (NPUBE3ET) CbiHa, KOTOPLIN |
(NpuBEnET) U3 neTckoro cana [AoHKY N NPUHEC | Tam OTALIXAN v IEYUNCS.

(NPUHECET) U3 peMOHTa BUABOMArHUTOMOH. {

HO:

Mama ngér B napk, BegéT cTapllero chiHa M BE3ET MNnaawero B KONACKE,
Lesouka Lina c MamMoii No annee napka v Beana KONACKY* C KYKNOW.

25. lrudia: Pycckuii Asvix Tlo Hosomy (Axcénona, 2000: 20)

Avriketaren ondoren bai, azalpen osatuago bat ageri zaigu. Berriz ere parekatu
egiten ditu aditz iragankorrak iragangaitzekin eta ondoren adibideak ematen ditu.
Adibide horietan beti aditz iragangaitz bat egongo da eta ondoren aditz iragankor
bat. Hau baliagarria da ikasleak aditz iragankorren eta aditz iragangaitzen
esanahien antzekotasunak ikusteko, eta biak esaldi berean ikusirik aditz
iragangaitzak zer esan nahi duen jakiteko. Gainera aditza iraganean ere ageri
zaigu. Horretaz gain, xozusacka hitzarekin sortzen den salbuespena ematen digu:
Pertsona oinez doa, baina objektuak gurpilak dituenez sesmu aditza erabiliko da.
Azalpen honi kritikatu behar zaio wocums, 6ooumwv eta eozums  aspektu
burutugabeak ez direla agertzen eta beraz ikasleak aditzaren “erdia” bakarrik
ezagutuko du.

6) U3meHuTe npearokenus. YNOTPeOUTE TAATOAbI MATH, HECTH, BECTH W €Xarb, BE3TH

C NPUCTABKaMU 170~ W NpPH-.

1. «PeMOHT 66yBu» HaxoAWUTCA Ha pbiHKe. AHHA MIBAHOBHA MAET Ha PLIHOK NOKYNATH TO, YTO e

HYXHO, N HECET B PEMOHT G6yBb. 2. Mbl aeM OTALIXaTb B KpbiM v Be3EM AETEé B AETCKMIA caHaTOpUiA.
3. Ml énem u3 Kpsima oMo 1 BE3EM POANTENAM KPbIMCKUE SBnoKu.

20

26. Irudia: Pycckuit Azvix Ilo Hosomy (Axcénona, 2000: 20)

Azalpenaren ondoren ariketa txiki bat eskaintzen digute. Bertan jada aditzak ageri

dira eta hauei no- eta mpu- aurrizkiak gehitu behar zaizkie beren esanahia
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aldatzeko. Aditz iragankorren eta aurrizkien lotura egiteko ondo etorriko zaio hau

ikasleari.
- 10.2v. l"lL'IUIUpH!.' lt'!(lll&"* 1 ues II‘MI"UI.
naTm XOAuTh

Hace nayr (# CTORT). | ST Hack XOPOWO (NNOX0) XOAHT.

| rpynna I Il rpynna !
l
|
l Yace ne XOART, HAAO NOKYNATH HOBLES,
Bpemsa uaér (Gexwut, netur). ’
Va8t ypox (akaamen, cobpanue, onepauvna).
Jena uayr (XOpowo, Nnoxo).
— O yém npér peus (= rosopurcs)? PP |
— B cTaTbe peys uaér o pomane fibsa Toncro-
ro «AvHa KapenuHa»
Mnaee Tebe (He) uaér. s i
Wadrcher (aoxas).
B xnybe naér HoBbINA Punom.
— [QaBai wrpaTh (CLIrpaeM) B LIaxMaTsl,
— WnéT (= cornaceHx)! e T .

NaTu/noiTv Ha KOMNPOMUCC, Ha YCTYNKK.
CTOpOHS NOWNK (He MAYT) Ha KOMNPOMKCE,

BEeCTH BOAATL
Yuurens senér ypox (Kpyxok, cobpaxue). —
IXCKYPCOBOA BEAET SKCKYPCHID. SKCKYPCOBOA BOANT SKCKYPGHM N0 Kpemmo.
Wodep sepdr MawnHy No NNOXoi aopore, OH XOPOLWO ad AUT MaLLUHY.
3va popora gepér K Necy. e
Wocce gegér Ha or,
OH sepnér ceba XOPOLIO (NNOX0). On Hac sGauT 24 Hoc (= 0OMéHbIBaET).
HeCTH HOCHUThL = XOANTL
OH 1aciéT epyHay (1.8, roBOpUT FYNOCTH) O HOCHT HEPHBIR CEMTED (XOAMT 8 HEPHOM GBMX -
Y70 Thl Heclwe (T.e. rosopHLL TynocTu)! Tepe).

Oua HECHT 04K (XOANT B O4KAX).

OH nécur youl, 66poay (y Hero yeul, 6opona).

BE3TH/noBesTv 803ATL |

Emy (He) Beaér, a e noseano

27. Irudia: Pycckui Azvix Ilo Hosomy (Axcénona, 2000: 269)

Mugimenduzko aditz iragankorrak ez dira 269 orrialdera arte berriz agertzen
(aurreko ariketa 20. orrialdekoa da), seigarren gaian. Gai honetan bai, bigarren
aspektu burutugabea azaltzen da, baina ez da honen inguruko azalpenik ematen,
izan ere, ikus dezakegun taulan, esanahi figuratuak bakarrik lantzen dira, eta ez

aditzen erabilera, gramatika...
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&~ 17.3. MNepexoaHme FAIFOAbI ABUXEHUS C MPUCTABKaMM.

17.3.1. a) TNo3sakombrecs ¢ TaGAnuen.

CB (rpynna ugru)

HCB (rpynna xoguTs)

npuHecT {(npuBecTi, npusesTi)’'
YHECTH (yBECTH, yBE3TH)
BHECTW (BBECTH, BBE€3TH)'
BHIHECTKN

LOHEeCTH

nogHecTn

OTHECTU

3aHecT™

nepeHecTn

NPOHECTH

obxecTn

pasHecTn

MPUHOCUTL (NPUBOANATL, NMPUBO3UTH)
YHOCWTb (YBOAWTD, YyBO3UTH)
BHOCWTb (BBOAUTb, BBO3UTb)
BBIHOCUTL

AOHOCWTL

nogHoOCUTL

OTHOCUTb

3aHOCUThL

NnepeHocuTL

NPOHOCUTB

06HOCUTL

pasHocuTb

28. Irudia: Pycckuu Azvix Ilo Hosomy (Axcénona, 2000: 280)

Hurrengo aldiz 280. orrian agertzen dira mugimenduzko aditz iragankorrak.

Oraingoan HCB ere agertzen da eta aditz guztiak aurrizkiekin ageri dira, baina ez

dago azalpenik aurrizkien esanahiaren inguruan, aurretik aditz iragangaitzekin

jada azaldu direlako.

6) Ywuranre. Habawaante. ObpaTHTe BHUMAHWE HA 3HaueHMe NpucTasok. CAywadTe.

KatuH nana — peibono-nobutenc?. PoibHas nosns (peiGanka) — ero noduMoe 3aHsATue B CBO-
6oaHoe o1 paboTel Bpems, ero xo66u, yeneyeHune. BOT 1 B 3T0 BOCKPECEHLE OH PaHo YTPOM ye Xan
Ha puiGanky. [loMOMOH npuexan seyepoM U APHUBES AOBONLHO MHOO PhIGH.

Ha yxuH 6uina xapenan®™ peiba. Bee ¢ yaoeonscTemem eé enn. Ho 6onbuse scex nosoneH boin Kot
Bacunui, TOXe Hennoxon puibonos v NIobuTeNb Puibky.

Ha ppyroi geHb mama kynuna Topr, noxapuna poiby n, korpa Kats npuwna M3 WKOAL 1
noo6epnana, ckasana ei, yrtobul oHa @ THEECNA TOpT M xapeHyw puby 6abywke c
LenyWwKown.

Kot Bacunuit, KoTopblil goenan ceoit oben, ¢ HeTepneHnem xaan, korpa Kata c mamoin yiipy T
M3 KyXHu. O cobupanca BcnpbirHyTs Ha CToN, cOPOCUTL CO CTOAA HA NON OAHY-ABE Pbibky... Ho
yBbi, MaMa ylwna U3 KyXHW B KOMHaTy 1 yHeecna ccoboii puiby ¥ TOPT.

B kOMHaTe oHa nonoxuna kopobky ¢ TOPTOM U peiby B KOP3uHKy. KaTs oaenack, B3ana KOP3uHKY,
OTKPbIIA BXOAHYIO ABEPh, BHIWMA U3 KBAPTUPL, Nnoaowna K AU Ty, cnyctunacs Ha nupre
HAMEPBbLIA 3Tax, Npowna K ABepPU M BELILLAA U3 AOMA HA yauuy.

Aenywka ¢ 6abywkoi XMByT B TUXOM Nepeynke Heaaneko ot KatmHoro goma. Kata nowna Ha -
npaso, powna A0 TUxOoro nepeynka (3101 TMXUA NEPEYNOK Tak U HaauiBaeTCcs: Tuxuit),
nepewna Ha APYryK CTOPOHY W NOWNAKAQOMY, FAe XvBYyT aeaywika c 6abywikon, OHa no -
aowna k 4OMY, OTKpbiIa ABEpb, BOLWNA B JOM, NOQHANACH HA TPETHIA 3TaX 1 NO3BOHUNA B ABEPb
AeaylwKkuHON 1 6abyLLKUHOW KBAPTUPLL.

Jeeps oTkpbIN geayuika.

— KaTeHbka npuwina, BHy4ka, pafocTb-To Kakas. Bxoau, pasaaesaics, Npoxoav B kKOMHaTy. Mau
cofa, Math. Y Hac panocTe: BHy4ka npuwna. Berpeyait A0pOryto rocTsio.

Tyt 6abywka nogowna, OHa B3ana y Katn KopauHy, OTHecna eé Ha KyxHio.

— CMoOTpY, e, kakoil HaM BHY4YKa rocTuHeuw MPUHECcAa: Halw MoGUMbIA TOPT, Phib-
KY XapeHylo.

— TopT MaMakynuna,a pel6Ky nana syepa c poibanku MPpUBES, — ckazana KaTs.

— BoT 1 xopouwo. Cnacubo 3a rocTuHeu, A ceityac Bynem Ya nuTeb. A NnUpor ¢ Abaokamu ucnekna.
OrHecéwe kycok Nnupora mane ¢ MaM O W, Koraa AOMON NOMAELLb.

29. Irudia: Pycckuit Azvix Ilo Hosomy (Axcénona, 2000: 280)
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Ondoren, testu bat ageri da aurrizkia daramaten zenbait mugimenduzko aditz
iragankorrekin, aurrizki hauek testuinguruan ongi ulertzeko.

8) lNpounTaiTe BblAGAEHHbIE CAOBOCOMETAHMS. YKAXKWTE CBA3M FAQrOAOB ABIKEHMS,
WHUHUTHB.

r) K npearoxeHusm, B KOTOPbIX €CTb FAArOAbI ABHMXEHMs, nocTasste sonpocsl, Obparture
BHUMaHHE Ha COOTHOWEHWe* MPEeAAOrOB W NPUCTABOK, Ha NEPeXOAHOCTL/HeNepexoAHOCTh
TAGTOAa ABMIKEHMS.

Obpaseuy:
Mama ywina na KyxHu B KOMHaTy U yHecna ¢ coboit peiby v TopT.
— Kyna v otkyna ywna mama?
— Mama yuwina u3s kyxHu (0Tky4a) B KOMHaTY (kyaa)
npucTaska y-, NPeiorv 13, B, yHectu — vi
— Y7o yHecna (¢ coboil) mama?
— TopT 1 puiby (B.n.).
yHecTn — vt

30. Irudia: Pycckuu Azvix Ilo Hosomy (Axcénona, 2000: 281)

Azkenik testuko mugimenduzko aditzak identifikatu behar dira eta esaldiaren
inguruko galderak egin, adibidean bezala. Adierazpen zailtasunei aurre egingo die
horrela ikasleak, eta kasuei arreta jarriko die, mugimenduzko aditzak nola

erabiltzen diren ongi ikasiz.

17.4.3. OOparute BHUMaHWE Ha YNOTpeOAEHME TAArOAOB MATH — HECTH, BECTH; exaTs —
BE3TH C TIPUCTABKaAMM.

NPUHECTH 2 HECTU
P . yinrn < y
npUBecTA yBECTH

i npuexartb — NPUBE3TU
‘ yexarb — yBeaTii

npuiATin <

OH NPULLES KO MHE ¥ NPUHEC MHE nocnywarts | OH npuéxan Kk Ham M3 KpbiMa v npuBséa Ham

KacceTbl. KpbIMCKUE R6N0KN.
O NpuULEN KO MHE M NPUBEN CBOEro Apyra., Cocepuyexanu Haneto B KpuiM: yseanu gerei
OH YWEN NOMO# 1 YHEC CBOU KacceThl, Ha Mope.

OH yLWEN OT MEHA 1 YBEN CBOETO gpyra. ‘

31. lrudia: Pycckuii Aszvix Ilo Hosomy (Axcénonra, 2000: 282)

17.4.3. puntuan npu- eta y- aurrizkien azalpena ematen da aditz iragankorrekin.
Berriz ere adibideak ditugu eta dena aditz iragangaitzekin parekatzen da.
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6) 3aKoH4MTE NPEAAOKEHHA. YNOTPEOUTE TAarOAbl /IDHHECTH, NIPHBE3TH, NPHBECTH, YHECTH,
yae3rw, yBecTH.

1. Ko MHe npuwind noppyra u ... (kopobka koHdeT). 2. B cyb6oTy 8 NPUENY K BaM U ... (HOBbIE
auncku). 3. Bel xoTute, 4To0bLI A NPULLIEN K BAM U ... (MOR CTaTbA)? 4. A npuay Kk eam B cy660Ty cnywaTts
My3biky. ECn MOXHO, 1 ... cBoero 6para. 5. Ecnu Bbl ceivac cBoboaHbl, A MOry NMPUEXaTh KBaM U ...
(Bawa kHura). 6. Bepa npuiuna k Hartawe u ... CBo0 noapyry. 7. Mo Hay4Hbii DYKOBOAUTENE XOYET,
4TO6b! f NPULIEN K HEMY U ... (Te3uckl aoknaaa). 8. Thl XO4Eelb NPOYUTATL CTATLIC Bﬁnopa? Ho oH
TONLKO YTO YLUEN U ... CBOIO CTaThio. 9. Tebe HyxHa BepuHa noapyra? Ho Bepa yxe yLina u ... CBo
noapyry. 10. NeTpoBbix HeT B ropoae. OHW yexanu Ha fayy U AETeN ... .

17.4.5 a) Ywrainre amasoru. Caywaive. Aafite kommentapun (K1, K2) (no obGpasuy). y .',

O6paszey 1: w
— VAropb, Thi He B OBLUEXATUE UABLLL?
— B obwexutne.
— OTHecLuJ. noxanymcra, Mmov y4ebHukun. MHe Hano (exaTts) Ha TpeHMp&BKy.
— [asan. OTHecy.
K1: # cnpocun cocena no koMmHate, Urops, He B ... . Iropb 0TBeTUA, 4TO ... . TOraa A nonpocun ero
..., NOTOMY 4TO ... .
K2: Mo# cocep no KOMHaTe CNpoCcK MeHs, ... . 4 oTBeTun, ... . Toraa COCef, ..., NOTOMY YTO MY ... . 1 7

32. lrudia: Pyccruu Azvix Ilo Hosomy (Axcénosa, 2000: 283)

Azalpenaren ondoren, hutsuneak bete behar dira aurrez aipatutako aurrizki eta
aditzak erabiliz. Gero, elkarrizketa zuzena zehar elkarrizketa bihurtzeko ariketa
bat dago, eta elkarrizketetan mugimenduzko aditzak ageri dira. Onuragarria da
gramatikako bi gai batean batzea, azken finean, hizkuntzaren ekoizpenean dena
nahasturik dago eta komeni zaio ikasleari aspektu ezberdinak aldi berean kontuan

hartzera ohitzea.

17.5.1. Yuraiire. HabAwaaiiTe 3a 3Ha4yeHMeM NpPearoroB W ynoTpeGAeHHEM NpUCTaBOK.

T
BOWTH BEIATH

Mpenoaasatenssolwén s ayautopuio (Makopu- | Mpenoaasatens euiwen w3 ayautopuu (s ko- |

nopa). puaop). i
BuiBoiaETe 8 AOM Y NOMAETE HANEBO NO KOPU- BbiBuIAeTE U3 AOMA W NOMAETE HANPAaB0: Tam
AopY: TaM KeapTupa N° 3. ocTaHoBKa asTobyca.
M3XHO BOWTI? MdxHo BEIATU?
OH BOLWEN B AOM € YAULIbI. OH BLILEN M3 AOMa Ha ynuuy.
Bxoa (kyga?) 8 pom (orkyga?) c ynuubl. Buixon (oTkyaa?) u3 MeTpo (kyna?) Ha ynuuy.
Bxoa 8 6uGAvoTeKy ~C JlecHoi ynnuupbl. Ha JIecHyo ynuuy.

13 PeyHoro nepeynka. Bbixog na meTpo 8 PeyHon nepeynox.

K MaraauHy «KHuru».

33. lrudia: Pycckuii Aszvix Tlo Hosomy (Axcénora, 2000: 284)

Beste kasu askotan, ordea, aurrizkiak aditz iragangaitzekin bakarrik daude
azalduta, goiko taulan ikus dezakegun bezala.
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&~ 17.6. Ynotpebaenwe NpuCIasok 1704, o7-.

NoAOHTH K koMy? Kyemy? QLo o7 4ero? o7 koro?
noaLéxate KOMy: L OTbexaTb : .
OH NOAOWEN K OKHY. OH OTOWEN OT OKHA.
OHa NOAOWNE K HaM. OHa oTOWwna OT Hac.
Mawmna NoAbéxana K AoMY. MawwuHa oTeéxana oT poma.
ABTOBYC NOAOWEN K OCTAHOBKE. ABTOGYC OTOWEN OT OCTAHOBKK.
— s
3anomuure! Mocne NpUCTaBok Ha CoMacHbIv: B-, N04-, oT-, 06~, C

1) nepen CornacHbiM NULLEM «O»:
Qi BOWwEn B KOMHATY.
OH NOAOWEN K OKHY.
OH 060wén BoKpyr Aoma.
OH £Owen c Tponnenbyca.
2) nepep, «e» NULLEM TBEPALIM 3HAK:
MatumHa Ebéxana B ropog, Ckéxanac Aoporu.
OH NOABExan K AOMY Ha TAKCU.
Matuuna 0Gbéxana BoKpyr aoMa, OThéxana oT AoMa.

Mocne B(0)-, noafo)-, or(o)-, 06(0)=, c(o)-v npucTasok
Ha rnacHui NpM-, y-, Bbi-, 3a-
U
WIIT, HO! BOMTW, NOQOWTI, OTONTIA, OBOVITH, CONTIA, NPUA TH,
YATH, BEITY, 380 T1A:
BOMTW: BOWAWUTE — BOWMAY; NOAONTH: NOAONAUTE — NORCAAY;
Il 3anTL: 3anauTe — 3anay...

HOI NPUIATH: NPUAN — Npuay

34. Irudia: Pycckuu Azvix Ilo Hosomy (Axcénona, 2000: 286)

Kasu honetan, azalpenak aditz iragankorrak kontuan hartu gabe ageri dira baina
ondoren ariketa bat dago noo- eta om- aurrizkiekin eta aditz iragankorrekin.
Bertan hutsuneak bete behar dira aukeran dauden aditz iragankorrak hautatuz eta

hauek jokatuz. Ariketa hurrengo irudian ikus daiteke:

17.6.3. Aonoauute npearoxeHus. YNovpeOuTe raaroAbl /10AHECTH WAW OTHECTH, NOABECTH AW
OTBECTH, MOABE3TH WAW OTBE3TH,

1. AHTOH NOAOWEN K HaM, ... AEBYLLKY 1 CKa3an: «3HaKOMbLTEChk, 3TO MOA cecTpa Mipuxa». 2. Bepa
ckazana: «MHe HyXHO € TO60W NOroBOPUTL, HO HUKTO HE A0NXEH HAC CNbIWaTe», — W ... MEHRA B CTO-
poHy. 3. TopapuLy ... MEHA Ha CBOEI MaLUUHE K AOMY u ckasan: «[puexanu. Boixoaur», 4. flexa ... K
MOB8MY 1LY PO3Y U Ckasana: «4yBCTBYelb, kakovi apomaTt?» 5. CeMbA M3BECTHOrO XyAOXHUKa pe-
WKNa NnoAapunTb €ro KapTUHL!I FTOPOAY W ... UX B TOPOACKOWN My3ei. 6. OH XOTen MHe 4TO-TO CKa3aTh U
... MEHSI K OKHY.
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35. Irudia: Pycckuit Azvix Ilo Hosomy (Axcénona, 2000: 287)

30



17.6.4. a) Cpasnure!

OH oTHEC... OH yHEC...

OH Hanucan NUCLMO U OTHEC ero Ha NONTY. # pana 6pary NpoYMTaTh NMCLMO OT POAUTENEN,
a OH YHEC ero (¢ coboir).

A OTBE3Y neteit Ha neTo B AEPeBHIO K Dadyw- JleTom n yYBE3Y neten Ha mope. Mbi Gyaem ky-

K&, a caM BepHYyCb B ropoa. naTeCs, 3aroparth, NYNATh.

OH nopoweén Kk Ham, ckasan, 4To eMy Hago no- Mawma Bbiluna Bo ABOP, CKasana, 4To yxe noap-

FOBOPWUTL CO MHOW W OTBES MEHSA B CTOPOHY. HO, MW YBEa CbiHAa AOMOMA.
_____________________ It 2 G R I R N |

AOCTaBUTb KOro nnu 410 kypna-nmbo B3ATL C coboin

0) Ornecry wan yrectn? Orsestn wam yse3tn? OTBECTH WAW yBecTH?

1. YTpoMm oTel ... CbiHa B IETCKUIA caa v Nowen Ha paboTy. 2. XXeHa yexana norocTuTs K poauTe-
NaM U ... c coboin peTeit. 3. Y MeTpoBbIX B KBAPTUPE PEMOHT, U OHM ... AETEN Ha ABE HEAeNU K poauTe-
NnAM. 4. Y Hac ¢ CECTPOW OMHAKOBbLIE CYMKU, W YTPOM OHa ... MOKO CyMKY. 5 6e3 cymku Kak 6e3 pyk.
Mpuwnoce NOHTK K cecTpe Ha paboTy, ... €1 €8 CYMKY U B3ATb CBOIO.

36. Irudia: Pycckuu Azvix Ilo Hosomy (Axcénona, 2000: 288)

Om- eta y- aurrizkiak aditz iragankorrekin ere lantzen dira. Lanketa honetarako,
azalpen taula eta ariketa ematen dira. Taulan adibideak eta aurrizki honen
definizioa ageri da (aditz iragankorrari gehituta). Atal hau oso interesgarria eta
baliagarria dela deritzot, izan ere, askotan kontrakoak diren aurrizkiak batera
lantzen dira, eta hobe da antzekoak direnak elkarrekin lantzea ezberdintasunak

ongi lantzeko.
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(&~ 17.15. OBo3HaveHHe ABWKEHUS B ABYX Hanpasaenusx (B MPOWAOM).

OH npuweén ko mHe. (OH celvac y MeHsn.) OH NPUXOAKN KO MHE,
(Ero HeT y MeHs, OH yxe ywén. OH Guin y MeHs.)
P ol
17.15.1. a) Cpasnure!
npuwen npux nn

K Buktopy n‘;wéxan APy, K Buktopy ﬂgue?aian e -‘

(Apyr y Bukropa.) (Bpyr 6uin y BukTopa u yxe ywén/yexan.)

BukTop ywen g 6ubnuoteky. (Ero HET poma.) YTpom BukTtop yxoann s 6ubnuoreky. (OH yxe
Aoma.)

Buktop yéxan a MerepOypr. (BukropaHeTs Moc- | BecHow Buktop yeaxan s MetepOypr.(OH yxe

KBe.) B Mockse.)

BukTop BHiWen ua komHarel. (OH B kopuaope.) BUKTOP Ha NATL MUHYT BLIXOAWN U3 KOMHATHI .
(OH yxe B kOMHaTe.)

Bukrop noaowén ko MHe. (OH CTOUT PAAOM). BUKTOP TONLKO YTO' noaxoawn ko mHe. (OH
yXe oToLwWeén).

BuKTOp NPUHEC MHe cTaTbio. (CTaThA Y MEHA.) BuWKTOP NPUHOCWA MHE CTaThio. (Y MEHSA yXxe
HeT crateu. Crates Guina y MeHs, Ho Buktop
€€ yxe B38n.)

OH yHEC cTaThio. (CTaTbn y MeHs HeT. OHay Hero.) | OH yHocUncTaTeio. (CTaTes cHOBa Y MeHs. OH
€e yXe NpuHec. )

37. Irudia: Pycckuu Azvix Ilo Hosomy (Axcénona, 2000: 300)

Taula hau oso deigarria da: Alde batetik, aurreko tauletan ez dira aditz
iragankorrak sartu, azalpen guztiak aditz iragangaitzekin egiten dira eta ikaslearen
esku gelditzen da azalpenak aditz iragankorrei aplikatzea (baina honetan
iragankorrak daude). Beste alde batetik, hemen azaltzen dena 0so aipagarria da,
normalean ez baita azaltzen: aurrez esan dugun bezala, aurrizki gabeko aditzek bi
forma burutugabe dituzte (norabide bakarrekoa eta norabide askotarikoa).
Aurrizkidun aditzen kasuan, ordea, CB eta HCB aditz arruntak aurkitzen ditugu,
batek aspektu burutua eta burutugabea duela. Baina taula honetan zenbait CB eta
HCB aditzekin sortzen den ekintza itzulgarria azaltzen da, hau da, ekintza egin eta
desegiten dela adierazten duten aditzak azaltzen dira.

Adibidez, omxpwieamv-omxpeime aditzarekin gertatzen da hau: Kmo omxpwin
oxkno? (oxno omkpwimo), hau da, ekintza behin egin da eta leihoa irekita dago.
Baina ezberdina da HCB erabiltzen badugu: Kmo omxpwiean oxno?  (oxno
sakpuimo), hau da, norbaitek leihoa ireki zuen eta ondoren itxi, eta orain leihoa

itxita dago; ekintza egin eta desegin da, aurreko egoerara itzuli da.
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Mugimenduzko aditzen kasuan, npu-, y- eta ¢-, ewi- aurrizkiak gehituta berdina
gertatzen da, bai aditz iragangaitzekin bai aditz iragankorrekin. Ikus dezagun
adibide bat: “On ynec cmamoio” esaldian, pertsonak artikulua eraman du eta ez du
berriro ekarri, artikulua ez dago hemen; baina beste honetan, “On ynocun
cmamuio” artikulua eraman eta berriro ekarri du, beraz, artikulua hemen dago.
Beraz, joan-etorria adierazten da, hau da, ekintza eta bere kontrakoa egin dira,

ekintza deuseztatu da bere kontrakoa eginez.

17.15.3. a) AonoAHuTe AHAAOTH. YNOTPeOUTe rAaroAbl MPHHECTH — (IPHHOCHTS, TPHBEITH —
npHBO3HTS.

— Kakow kpacushbii cyseHunp!
— K HaMm npuesaxan 3HaKkombiv ¢ YkpauHol. OH ... 3TOT CyBEHUP.

— A Bupena y Tebsa kHury «Pycckui 6aneT». [laik MHe e€ NoYnTaTh.
— 370 He Mos KHura, Eé ... Mapus, koraa Obina y mens. OHa yXe B3ana Yy MEHS CBOIO KHUTY.

Xopowwit guck! [pe Tol ero kynuna?
— MHe ero ... Hatawa. OHa npuxoauna KO MHe BYepa.

6) CocrasbTe AaHAAOTMMHBLIE AWAAOTH.

38. lrudia: Pycckuii Aszvix Ilo Hosomy (Axcénora, 2000: 302)

Ariketa honetan lehenik, ikasleak npu- aurrizkia landuko du eta ondoren aspektu
burutu eta burutugabea. Horretaz gain, necmu eta sesmu aditzen artean aukeratu
beharko du elkarrizketetako hutsuneak betez. Ondoren, antzeko elkarrizketak
sortu beharko ditu, adierazpena landuaz. Nabarmendu behar da ariketa honetan

ikasleak aurreko taulako ekintza itzulgarria lantzen duela.

Beraz, ariketa eta azalpen guzti hauek aztertu eta gero, Pycckuii Azvix no Hosomy
eskuliburu orokorrak mugimenduzko aditz iragankorren inguruan eskaintzen duen

materialari dagokienez ondorio hauek atera ditzakegu:

-Azalpen gramatikalak zabalak dira, adibide ugari eskaintzen dira eta batzuetan
definizioak ere bai. Gainera, askotan orokorrean mugimenduzko aditzei dagozkien
azalpenetan aditz iragankorren adibideak sarturik daude. Hala ere, ez dago irudirik

azalpenetan eta mugimenduzko aditzak lantzeko oso baliagarriak izaten dira.

-Ariketei dagokienez, nahikoa ariketa daude, eta ezberdinak dira beren artean.

Sorkuntzara bideratutako ariketak nabarmentzen dira, elkarrizketak eta esaldiak
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idatziz eta ahoz sortzekoak. Oso egokiak dira, hutsuneak betetzeko ariketekin
bakarrik ikasleak ez duelako ondo asimilatzen materiala. Gainera, aurrizkien
ikasketetan, aurrizkien konbinazio ezberdinak ikus daitezke ariketetan, baina ez

dago aurrizki guztiak nahasten dituen ariketarik.

-Ez dago bilakaera argirik materialaren ikasketan; hau da, lehenik aditzak
jokatzeko ariketa bat besterik ez da agertzen, gero 200 orriko salto baten ondoren
esanahi figuratibo batzuk agertzen dira, eta azkenik beranduago aditz iragankorren
azalpenak eta gramatika ariketak agertzen dira. Beraz, materiala ez dago ongi

antolatuta.

-Becmu necmu eta sesmu aditzak bakarrik lantzen dira, eta beste hirurak kanpo
uzten dira. Esan behar da, liburuak beste atal bat duela, baina ez dira
mugimenduzko aditz iragankorrak berriz ere atal bezala lantzen, beraz, solte
geratu diren beste hiru aditzak ikasleak bere kabuz ikasi beharko ditu liburuan

zehar agertuz gero.

-Mugimenduzko aditz iragankorrak iragangaitz bihurtzean hartzen dituzten

esanahiak eta formak ez dira lantzen.

5.2. Eskuliburu espezifikoak

Eskuliburu espezifikoak gramatikako gai zehatz bat jorratzen duten ikasketa liburuak
dira. Mugimenduzko aditz iragankorrak aditzei buruzko liburu espezifikoetan ageri dira,
eta baita mugimenduzko aditzei bakarrik eskainirik dauden liburuetan ere. Nik aztertuko
ditudan eskuliburu espezifikoak azken talde horietakoak dira. Esan behar da, eskuliburu
orokorretan ez bezala, liburu hauetan aditz iragankor guztiak agertzen direla, xkamumo
mawums €ta enams ere. Gainera, liburu osoa mugimenduzko aditzak jorratzen

dituztenez, aditz iragankorrei eskaintzen zaien zatia zabalagoa izan ohi da.
5.2.1. [Ilpuxooume! Ilpuessicaiime! Ilpunematime!

Liburu hau errusieraz idatzirik dago bere osotasunean. Lehenik taulen bidez
azalpenak ematen ditu eta ondoren ariketa batzuk ageri dira. Mugimenduzko
aditzak ikasten ari direnentzat zuzendurik dago (A2-B1 maila), baina gai honi

buruz zalantzak dituenak ere lasai asko erabil dezake liburua.
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o5

TaGnwua Ne 2
CNPAXXEHUE rnaronoe ABMXEHUA

OnpegenénHoe HanpaBneHwe
(HanpaBneHHoe OBUXKEHHE)

HHd{maHmn T HactoRwee spema Npoweae e apema

1. MaoTA HOY, HOE LWL, HOYT LLIEH, LLIFES, LU D, LU

2. bexaTs Gery, GexAle, DeryT Bexan, Gexana, Gexano,
Creoc A e

3. Exam ény, é0eWs, &nyT €xan, Gxana, Sxand, &xand

4 NetéTe Mgy, METALLL, NeTHAT NETE N, NETENA, NETENO,
NETENW

5. NNl MNBIBY, NsBELUD, MABUL MBUE, LN,

NABIEYT MAsLnK

6. Hecti HECY, HECELUb, HECYT HEC, HECAH, HECHO, HEC N

T.Bectn BEOY, BEOEL, BEOYT BEN, BENA, BEND, BENA

8. Beam BE3Y, BEAE WL, BEXYT BE3, BEINE, BEAND, BEINA

8. bpecth | Gpeay, Spenduwe, Gpén, Bpend, fpend,

GpenyT Gpeni i

10. Monata | nonay, nonadus, NON3YT | NORI, NONANA, nonand,
TIONZMA

11. Neats néay, nése s, néayT ned, néana, néano, néanm -

12 Katamh | kawy, cdTies, kT EATIAN, KETANE, KATARD,
KATIANM v

13, Tawwrms | Tawyy, Tadmue, TAWAT THIJ.W.H TRLLWANS, TALJAND,
TALWANM

14. MHate TOHM, MOHMLE, FOHAT THAN, FHENA, FTHAND, THANK

39. lrudia: IIpuxooume! Ilpuesacatime! [Ipunemaiime! (boromosos u Ileranosa,

2008: 8)

Lehenengo taulan norabide bakarreko mugimenduzko aditzen konjugazioa ageri
da, lehenik ohiko aditzena eta ondoren ez ohikoena; batera ageri dira iragankorrak
eta iragangaitzak.
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&

HeonpenenéxvHoe HanpaBneHue
(HeHanpaBneHHoe OBWKEHWME)

HMHHHATHE Hacroawee apema MNpowemuues apeka
1. X¥oonTe *ORY, XO0 ML, X00AT HOMAN, XO0MNA, XO0MN0,
MO
2. bérams Gér asn, Béraews, GéranT | Géran, Gérana, Hérano,
Géram
3. Eapvm Gy, E30MEL, C3OAT @30MN, S30MNa, CAOMN0,
Ganum
4. NeTaTs NETAKD, NETASLLL, MTAKT | METAN, NETANA, NETANO,
naTa M
5. Mn3BATL | NNE B30, MNEBAELU, MNEBAN, NNEEAND, MUEEN
NASBaA0T
6 HOCATE HOLWY, HOCHLLEL, HOCAT HOCHAN, HOCARE, HOCAND,
HOCH
7. BogaTe BOKY, BOOMLE, BOOAT BOL AN, BOOANG, BOGAND,
- rr———— 4 - mﬂ“"“ —
8 Boanme BOKY, BOAMLLL, BOIAT BO3NN, BOIANA, BOIAND,
- __l!Dmim
9, Bpoovwe | Bposy, GpOQMLIL, Gpogwn, Gpogvna,
GpdnaT Gpomino, Gpominn
10. NdnaaTe | NdAza0, NON3IacWb, ndnaan, noRzana, nanaano,
ndnaanT ndaa M
11, Ndaums | néxy®, ndanwe, ndasT | NAIWN, RdaUna, nAIUNO,
(@onycTHMmD | (83810, NASEELk, | naawnn (nas3an, ndzana,
NA3aTh) N&3anT) | N&3AN0, NA3anK )
12, Katate | kaTded, kardeis, KATAOT | KaTan, kaTana, karano,
KATA A
13. TackaTh | TACKAWD, TACKASb, TACKAN, TACKAna, TAcKAnD,
\ TaCK AT TacKA N
| 14, ToHATE | MOHEB0, MORASWE, MOHAIOT | MOHAN, roHna, roHIno,
| ) roHANK

* Ma nrynce et re s deinses. — M

AT,

40. lrudia: IIpuxooume! Ilpuesacatime! [Ipunemaiime! (boromosos u Ileranosa,

2008: 9)

Bigarren taulan norabide anitzeko mugimenduzko aditzen konjugazioa ageri da

eta aurreko taulan bezala aditz bereziak ere ageri dira.
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Tabnuua N2 5

OCHOBHBbLIE 3HAYEHHUA NPUCTABOK
B COYETAHWW C rNAronamMmy ABUXXEHUA

8-/

no-

1. v eHWe BHYTD: oD bexTa
2. NemceeHmwe BREPX (C rnarona -
MM eXaTe, HECTH, BECTH, BR3-
TH, TAWMKTE, KATHTL, NE3TL)

1. Ov gowEn B KOMHAT Y.
2. Mawmia ewexana va
ropy.

1. JBMEEHHE HIHYTDH

2_Hepomoe oTcyTcTEME Cylb-
exTa

3. OTnpaaneqHde (yoaneHHe oT
OfLEKTA)C YKAZAHWEM BDEMEHH

1. Menoepek BblUEN M3
KOMHATE.

2. OupexTop BbIWEN.
Nopoxouwre ero

3. CamoniéT eeineTtaeTt
B 10 4acos 15 muyT.

JIOCTHREHWE L& 08 #EH WA

Yoanenme oT cybbexTa (o6bex-
Ta) HAQONTD, HA IHAYHTENLHOE
PACCTOAHWE

Oru nprexany 2 Moc-
KBy

O ywEn 0omMoi M yHEC
MOW CRoBaps.

nog-;/

MpeG e exme k cybGbesTy [ofb-
Ty} C He Do LoD DAcTT ORAH HA

CryoedT nogowén «
OOCKE

or-;/

oTo-

1. ¥oanenwe oT cybbexTa (obw
ExTd) Ha HEAHAYMTENBHDE
PACCTOAHKE

2. C TPaHINUTHEHLIMH Mar oniamMH
BECTH, BEZTH, HECTHM B JHaME-
HHM “OTMDABMTL KOoro-nwho f«To-
b0 C KaKoR-NWOO LEMLI0 M OC-
TaEMTk TaMm, MNEPEMECTHThE
0O LEKT B 30aHHOE MECTD'

1. Nogka ornasina ot
Gepera

2. Aomaéc kiury 8 Oub-
NMOTEKY.

Ovia OTBE3NA 0eTEA HA
noayy HaBCE neTo.

Jewsenne 00 ONPEOSNEHHOMD
MECTA, 0,0 UEm

Ovi pow&n oo yrra yn4-
Ll M NOBE DHYN HANDE BO.

41. Irudia: ITpuxooume! Ipuesocaiime! Ipurematime! (boromosnos u Ileranosa,

2008: 12)

Aurrizkiak azaltzerako orduan, orokorrean beren esanahia azaltzen da eta ondoren

adibideak ematen dira. Zenbait aurrizkiekin aditz iragankorrek xehetasun bereziak

hartzen dituzte eta hori ere azalpenetan agertzen da, gainera adibideekin

lagundurik.

Azalpenen ondoren ariketak ageri dira. Ariketa guztiak berdinak dira: esaldi bat

ageri da eta hutsunea bete behar da. Hutsunea betetzeko aukera ezberdinak ematen

dira eta ikasleak bat hautatu behar du. Ikus ditzagun adibide batzuk:
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30. NMocmoTpK, BoH AET Kons, OH ... iynaTts ceo cobaky.
1) BecTk
2) BOaMTh
31. 3101 wodsp kaxaui AeHs ... xned B Hawy GyNoYHYIO.
1) BE2TH
2) BO3UTL
32. A o4eHb CNewly: .. XeHy B aaponopT, CaMOonET yKe Yepes 4ac.
1) BE3™M
2) BO0aUTE
33. Kyfa el ceityac ... ceo cectpy?
1) BEATK
2) BO3WTE
34. 9 scerpa ... ¢ coHOR LOKYMEHTBI.
1) HecTH
2) HOCUTE
35. Mo Apyr 04eHL CNEeWwMT: OH ... KHMMM B OMbnnoTexy.
1) Hecti
2) HOCHUTL
36. Kak Tol ... Takyo Taxényio cymry? Dasai a tebe nomory!
1) HECTH
2) HOCUTE
37. PeGEHOK COBCEM ManeHbkWil, OH He yMeeT X0WTh. Bipocnue
BLIE ... 8ro Ha pykax.
1) Hec™
2) HOCUTL
38.V rels Bcerga Takon Taxensin nopTdens. YTo Tel 8 HEM .. 7
1) Hectm
2) HOCWTE

42. Irudia: ITpuxooume! Ipuesocaiime! Ipurematime! (boromonos u Ileranosa,

2008: 27)

Lehenik aurrizki gabeko aditzen inguruko ariketak daude. Ikus dezakegun bezala,
norabide bakarreko edo norabide anitzeko aditzen artean hautatu behar du
ikasleak, eta ondoren aditza dagokion denboran eta pertsonan jokatu beharko du.
Beti aditz pare berdinaren bi aldaeren artean hautatu beharko du. Beraz, zein aditz
hautatu behar duen ematen zaio jada, ez du iragankor eta iragangaitzen artean
aukeratu behar, ezta iragankorren artean dauden esanahi ezberdinen artean ere.
Gogora dezagun gaztelania edo euskal hiztun batentzat aditz hauek “eraman”
direla beren hizkuntzan, baina errusieraz gehiago zehazten dela esanahia, eta

beraz, zailtasun hau ere kendu egiten zaie.
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22, Haww cocenm — oYes DeaHse N0OW: BOT YKE HECKO KD NeT
OHM C TYO08 . KOHLS!C KOHLLERMMA.
1) ceegyT
2) ceogAT
23. Kaxme HOBOCTH Bl HEM CEroopd ... 7
1) NpHHe Cm
2) NPAHD G N
24. Mo coce, yCnewHo 3aHsMaeTcA DHane oo m: 32 Nocnegyne 2
rofa ero gena ... Bropy.
1) wome
2Z) Mo A
25. ¥ cora SomnswMe cnocoGHOCTH K NDONDE MMADOE aH WD, HABED-
HOE, OH ... B CBOBM0OTUA, 870 OTEL, — TARAHTAWEGIA MaTEMATHIL
1) e n
2) nowen

43. Irudia: ITpuxooume! Ipuesacaiime! Ipurematime! (boromonos u Ileranosa,

2008: 68)

Ondoren, aurrizkia daramaten aditzekin ariketa berdina egingo da. Kasu honetan
ere aditz pare berdinen artean hautatu beharko da, eta aukeren artean aurrizkia
bakarrik aldatuko da. Beraz, gainerako zailtasun guztiak kanpo geratzen dira,

aurrizki ezberdinen artean bakarrik hautatuz.

Aurrerago, patroi berdina jarraitzen duten ariketak dauzkagu, baina kasu honetan
testuinguruan sarturik agertzen dira hautatu beharreko aditzak, testu luzeagoetan.
Hemen dena dago nahasturik, esanahi figuratiboak, aurrizkiak, norabide bakar eta
anitzeko aditzak, aditz iragankorrak eta iragangaitzak nahasturik agertzen dira,
baina testuan daude nahasturik, ez aukeraketa bakoitzean. Aukeraketetan,
funtzionamendua bera da: aditz pare bat beti, beraz, aukeratzerako orduan, behin
eta berriz zailtasun guztiak kanpo geratzen dira eta aspektuari arreta jarri behar

zaio bakarrik.
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no MyTH. BMECTE C MMNEPATOROM HABEDX _.. (BCXOOMTE / NOOXOOATE /
NPHXOOWTE ) MHOMD B0 O A, LEenan NpoUeCCHA. Cmyrd Hx TOmE .. (HECTH /
BEATH [ BECTH] Ha pykax.

HaxoneunpoueccHs . (0oX00uTs / NPOXO0MTE / BCXOOMTE) 00 Bep-
LM HE. 3080k HAXOOMNCA CAMEA M aBHA Xpam, roe msnepatop ofwan-
cAcayxos Heba CneuwansHo 0 UepesMoHHK B Xpame Heba va cTo-
NHUB ... (NPHB0AKTE [ NPOBOAWTE / YBOAWTE / OTBOMMTE) JOPOrHE No-
DAap«H, KOTODBIE 33TEM HA CNWHE ... (HECTW / BEANW / BECTH) HA BELUW-
HY FopsL ;

Mocne oxoH4AHWA TOPRECTEEHHOR LEDEMOHMA YN Sk yDaTHO ...
{CHOCHTE / OOHOCHTE / NPOHOCHTE) HMNEPATORa BHAI, HOH BMECTe O
CBOHMA CIYTaMA .. (YEIXaTL [/ NEPEEIXaTL [ NpoeaxaTe) & MNexuH.

4. NOE3QKA B BEHELLMIO

AHTOHY _.. (NPWATHA/ NOATK / 32@TH ) BronoBy 3aMENaT EMbHAA MOEA —
.. |NPOBECTH/ NPMBECTH / NPHBEATH ) KaHMKyNs BMECTE ¢ Eneroil. Enena
COM MACKMNACHLHM CRAIANA, YTO OARHD MEYTANA ... (NOEXaTs / NpMexaTs / 3a-
BXATE) IMMOA B BeHeLpso. M OHM HA4Am4 OyMaTs HA0 NAEHOM NOE3 0K M.

AHTOH YIHAN, 4TO CAMONETEH M3 MOCKBR B BeHeUMo ... (neTams /
NPHNETATE / BelNETh) PEMNYMADHD, HO TOMKO 1 pas B HEOEnK, Kak pas
CEroOpA, Tax 4TO Hy*HO OY0eT ¥0aTe ew e weneno. Toroa opyasa npd-
O824 0 0YTOH MHT EDECHIA MADLWPYT: CHAYANA OHW DELWHAK .. | Jone-
TETE / NOAETETE / NPMNETETE) HA CAMONETE 00 PrMuHK. HagepHoe, y
HiAX GYOeT HE Tak MHOMD CB0h0OHOND BREMEHH, 4ToDR ... (060ATH fne-
PEATH / NPOAT W) BECH PHMHHK, HO OCMOTDETE MO0 .0, OHKH CMOTYT. A No-
TOM M3 Prstii 00 B ereLm oHM . (NpPWexXaTs / noexaTs /NpoexaTts) Ha
noe3ne, 3To eganexo, WOyoeT [axe wHTepecHo. B Beneuwd oHn ew s
paa NOMEH AO0T B4 .0 TPAHCNODTA W OYOYT ... (XO0MTL / NAEEATL  S30MTE)
Mo ropoOy TOMEO HA NOOK S - MOHLONAX.

Korga Enera nocsmoTpena Ha kapTy, oHa yBMOEna, Y470 M3 PUMKHW B
BeHeuumo ... (Beam f secTm f HecTH) 2 Oopork, ogra Kopoywe, gpyran
OMMHHEE: B BeHeL M0 MOXHD ... (336XaTk / NpMEexaTs / NpoexaTs) yepea
BOoNoHERD, 8 MOXHO .. (33EXaTk / NpHEXaTL [/ NpoexaTe) Yepea PaseHy.
AHTOH CEXA3aN, MTO MMWE . (NpWexaTs [ NpOexaTs / 3aexXaTs) Ha He-
CEONEE0 4acos B Bononso, Y4To0n NOCMOTPETE CTAPHA YHUBEDCHTET.
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44, Irudia: Ipuxooume! Ipueszocaiime! IIpuremaiime! (boromonos u Ileranosa,

2008: 80)
Liburu hau ikertu ondoren hauek dira ikus daitezkeen ondorioak:

-Azalpenak aditz guztiekin ematen dira, eta 0so osaturik daude, definizioak eta
adibideak ematen dira beti, baina ez dago irudirik, eta irudiak nahiko

beharrezkoak izaten dira mugimenduzko aditzen ulermenerako.

-Ariketei dagokienez, hutsune asko dituztela argi dago. lzan ere, beti ariketa
berdinak ageri dira, bi edo hiru aukeren artean hautatu behar du ikasleak.
Hautatzeko ariketa hauek ongi daude gramatiken atalak asimilatzen hasteko baina
ez dira nahiko gramatika ondo barneratzeko. lkasleak sortu egin behar du
hizkuntza, esaldiak eginez, galderei erantzunez etab. eta horrela ikasiko du ongi
gramatikaren atala. Horretaz gain, hautaketak ez daude era egoki batean
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planteatuta, ez diotelako ikasleari pentsarazten, norabide bakar edo anitzen artean
hautatu behar du adibidez, eta hori ez da nahikoa, benetako zailtasuna aditz
ezberdinen artean hautatzea izango da, eta ez aditz beraren aldaera ezberdinen

artean hautatzea behin eta berriro.

-Azalpenetan aditz bereziak ageri badira ere, nekez aurkituko ditugu ariketetan,

eta beraz ez dira batere landuko.
5.2.2. [nazonwl 0susicerus b6e3 oumunubox

Liburu espezifiko hau mugimenduzko aditzei buruzkoa da. Errusieraz dago
idatzirik hasieratik bukaerara, eta azalpenak eta ariketak eskaintzen ditu.
Azalpenak irudi, adibide eta definizioekin lagundurik daude eta ariketak ere mota
askotakoak dira. A2-B1 mailako ikasleentzat prestaturik dago, maila horietan
lantzen baitira mugimenduzko aditzak, baina liburu hau zalantzak dituen edonork

ere erabil dezake. Liburua atal ezberdinetan banaturik dago:

TJIATOJIBI ABHKEHHUA BE3 IIPHCTABOK

Henepexoguere riaaroasl JBMKenns (xyda? omwxyda? )

l-a rpynna 2-a rpynmna
Caaroasl HeCOBEPMIEHHOIO BHIA I'maroasl HecoBepIIeHHOr0 BHIA

MATH, ULV, UIEME, HAVT; XOTHTE, X0V, XOAHIE, XOOAT

mén, OmuTa, OLIH
exaTs, efy, efeins, eqyT e3AHNTH, e3MXY, €3JUIlb, e3NdT
Gemars, Oery, GesxuIs, OeryT berarts, Geraio, Geraens, Gerator
JIeTeTs, Neuy, JeTHIls, JTeTAT JMeTaTs, JIETAI0, JETASITE, JIETAIT
IABITH, ILIEIBY, [LILIBEINE, IILIBYT IIABATH, [LIABAIO, M/IABARIIL, ILIABAIOT
JeBTH, I3, Je3LMD, JEBYT; ( (y>nr\a AJAa3uTh, TAXKY, TA3HIIL, JTAIAT

nes, nesna, geamn (FREOAL) (nazaTh, Ja3al0, Ja3aenlsb, JA3AKT)
NOA3TH, OOJI3Y, HOA8EIIE, MOJSYT; MON3ATE, O340, NO3AeINE, TOI3A10T

noas, moasaa, noasan( ARRASRA )
6pecrn, 6peny, Gpenéms, Gpeayr; 6poauTs, Gpoxky, OpogMIIL, DPORAT

Gpén, Gpena, 6pemn ( ARRANRATUC )

Ilepexonnsie raaroasl geumennd (xyda? omuyda? wmo? rxozo? )

HeCTH, Hecy, Hecéms, HecyT; HOCHTbH, HOINY, HOCHINBL, HOCAT
HéC, HECNIA, HECTH

BECTH, Befly, BeJIéINb, BELYT; BOJHMTBH, BOXKY, BOJHINE, BOJAT
BEJ, Bela, BelH

Be3TH, Be3y, Be3éllk, Be3yT; BO3HTH, BOKY, BOBMHIL, BOZAT

B3, BeaNa, BE3TH
rHEATH, I'OHIO, M'OHHIIE, FoHAT (AQREX) “Oﬂﬂ'l‘b, TrOHAK, MOHAEIOL, TOHAIOT
KaTHTh, KAYY, KATHIIb, KATAT( Le\ae|)garars, KaTawo, KATACMIb, KATAIOT
TAMTE, TANY, TALIAT TACKATH, TACKAID, TACKACIIE, TACKAIOT

{ 200Qas\282) =

45. Irudia: Inazonet [euocenus Bez Owubok (CxkBoprioa, 2015: 5)

Liburu honen lehen orrian mugimenduzko aditz nagusi guztiak agertzen dira
jokatuta, eta bi HCB taldeak banaturik agertzen dira. Horretaz gain, aditz
iragankorrak eta iragangaitzak ere banatuta aurkeztu dira. Bien arteko
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ezberdintzea azaltzeko, iragangaitzei zein galdera egin dakiekeen idatzita dago

(kyna, oTkyma), eta zein galdera iragankorrei (uto, koro, Kyaa, OTKy/a).

=

On efieT B Ioe3ie ¥ Be3ET ...

On karur ...

46. Irudia: Inazonwt Jeuscenus bes Owuboxk (CxBopiiosa, 2015: 7)

Hurrengo orrialdeetan aditzek zer esan nahi duten azaltzen du liburuak marrazkien
bitartez. Aditz bakoitzerako marrazki bat baino gehiago dago, esanahia horrela

argiagoa izango da.

Hecr (HOCMTE) —  HOTH B HMeTh upH cefe 9To-mubo HIH KOrO-1H-
fo (B pyEe, B PVKAX, HA PYEAX, DOA MBIIIKON,
Ha COHHEe, HA MAode, HA O0e4ax, HA rOoJoBe, B
ayvlax M T. M.).

Oguyuanm necém Jeras.

EBectn (BogMTh) —  4) CONPOROMIATE, HAIPABJATE KOTO-THOO;
f) YOpaBaATE KarkuM-THG0 BHAOM TPAHCIODTA.

Bocnumamensnuya eedém demeil ma npozyarxy. OH ocrmoposHo

gedém Mauuny.

f—

47. lrudia: Inazoner Jeuscenus Bez Ouubok (CxkBopiosa, 2015: 8)
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BearH (B03HTE) — &) AOCTABNATE uro-Iudo MAM Koro-audo npn
MOMOIIH KAKHX-1u60 CPefeTs mepegpHKeHNA;
6) exaTk Kyaa-mufo ¥ HMeTs npH cebe yro-nufo
uIH Koro-nubo,

On seaém mpasy na meaewre, On edem @ noesde u sezém usemo..

I'EaTe (FrOHATE) — SACTABAATH KODO-THOO JBHTATECA B KAKOM-THOO
HATIPABJIEHHH.
Heayuerwa zonum zycell & npydy.

KaraTe (kaTaTe) — A) BpAImAA 9TO-THO0, NepeIBHIATE BHEDED;
G) BOSHTE ANA OPOTYIKH.
Koménwox xamum rkayfor. Omey xaman demeil na aodre.

Tanmrs (TacKATE) — &) HeeTH 9To-Mulo TAMEIO: ¢ TPYIOM;

) mepeaABHIraTh BOJOKOM, CE/IOM.
Patowul mawum maxéanld augurx. Pefarcy mawam aodxy v pere,

48. lrudia: Inaconet [euscenus Bez Owubok (CxBopioa, 2015: 9)

Azalpenekin bukatzeko aditz bakoitzaren definizioa dago idatzita, eta adibideak
ere ematen dira idatziz, aditza testuinguruan ikus dadin. Beraz, ariketekin hasi
aurretik azalpen zabala ematen zaio ikasleari, aditzen bi HCB ematen zaizkio
jokatuta, iragankorrak eta iragangaitzak ezberdintzen dira, ondoren marrazkiak eta

azkenik adibideak eta definizioak idazten dira.

Cnoprcueu . K @uau- JISrymks ... B HOCKH.

(.o

OH ... H ... THXEéIsIE ... KODOBY B [IePEBHIO.

'u

MgeImka ... 1m0 XBOCTY O uais
H3 GYTBLIKH.

On ... pafouux HA MH- MAaJbYHK ... IO CTON OH ... TBIKY.
THHT. 38 MAYOM.

49. lrudia: Iazonwt [Jeuscenus Bez Ouubok (CxBopiosa, 2015: 10)
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Azalpenen ondoren, lehen ariketa ageri zaigu. Bertan marrazkiak ageri dira, eta
behean hutsuneak bete behar dira aditzekin, marrazkiko pertsonaiak zertan ari
diren deskribatuz. Deigarria da ariketan aditz iragankorrak eta iragangaitzak
nahasturik agertzen direla, baina lagungarria izan daiteke hau bien esanahiak ondo
ezberdintzeko, nahiz eta ariketa zaila izan daitekeen hasiera batean egiteko edo
mugimenduzko aditzekin hasi berria den norbaitek gauzatzeko.

Japaume 9.  OfrpacHHTe, KAK BRI NoHEMAeTe nocaoBrny: «Heamalixa mescuT,
A GHANKA JaNers GemuTs.

OBparHre BHHMAHKE!
HEPEXDII.‘HHE TAATOAL! ABRHXKeHHA }'HOTPEEJIHTONH TaK ¥e, KK HeMepEXOoIHEIE
(cw. ¢. 14—16).

HeTH HAVT B MIKOTV H HeCyT HeTH XOA4AT B WKOTY # HOCAT HA
KHHTH. VPOE KHHTH.

Bor ener aKCKYPCHOHHBIH ABT0- | Sror yumTen: BOSHT CBOMX yde-

Giyc. On pesér Typucros B Cy3an®. | gupos na skeEYPCHE B pasHbie
ropoga Poconm.

Bor npét skceypeosod. O Bemir | TOT YHHTEI:E BOTHT JeTel Ha
TYDHCTOE HA DECKYDPCHIO B MYGEH. | TPOTYIKE B MADH.

Japanme 10, Tlpoumraime guatorn, Bsecto mover nDooTABRTE NePexOmHBIE [U8-
TONEL MRHHERNHA HECH, HOCLMb, 863N, S0IUMb, BECHIU, G0AUME,

1. — Eyaga Tel efeils H KOMY ... 3TH KDACHEBBIE HBETELT
— H ... neeTsl MaMe., ¥ Heé cerofHA IeHb POMIEHHA.

50. lrudia: Iraeonwt [euscenus bBez Owubok (CkBopuosa, 2015: 21)

21. orrian aditz iragankorrei bakarrik zuzenduriko azalpena eta ariketa bat dugu.
Azalpenean taula batean HCB1 eta HCB2 parekatzen dira esaldi ezberdinekin.
Gainera azaltzen da aditz iragankorrak iragangaitzak bezala erabiltzen direla.
Azalpenean necmu, sezmu eta eecmu aditzak bakarrik azaltzen dira eta hurrengo
ariketan ere aditz horiek bakarrik erabili behar dira (dela HCB1 edo HCB2),

hutsuneak betez.
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3asanme 19. Henonnaya DepeRoNHBE CIATGAL TRAMCEHMA BG83 MPHCTABOR, S6-
AaiiTe BOOPOCEH B OpeioiKeNnEy entyvamnax. Jafre BoaMomELE
BAPHAHTEL

Ofpazen: Bu BeTpeTwan opyra. ¥ Hero B pyHAaX IBETEHL,
— KoMy TH Hec8IIb NBeTHI?

1. B enguTe, 9TO BAID JPYT BOABPAMIARTCH H3 O0IIEMHTHA C DOgH-
TENAMH, KOTOPRIE HEJABHD NDDPMEXATH K HEMY B MDEI{.HF.

2. Bl BCTDETHIN COCENA. ¥ HeM0 HA DYKAX MATEHBEAA NOUHA.

3. Bu perperran jgpyra ¢ cobaxol,

4. Bul BOMIMH B ABTOOVC H YEHALTH CROEr0 SHAKOMOrO ¢ Garasmom,

5. Bul omozgany Ha SAHATHA M BHAMTE, YTO OPENOJARATENE CO CTY-
AeHTAMH BOEPAIMAETCHA B AYVIHTODIE).

6. Bam apyr BepHY/ICH M3 JAXbHEeH ODOE3SKH, KOTOPYIO OPrAHHIOBAN

NPETONABATENE.
7. MegMIIMHCKAH CECTPA CO CTYIEHTAMH OTHPARNSETCH KYI4-TO HA
asTobyvee.
8. Bam apyr Gepér Ha SaHATHA BCe KHHNIH — HYMHEIE H HOHVHE-
HEIE.

9. Bac uHTepecyeT, NPUTIAINAT I BANI APV CEOK NOADYIY B KH-
TalickHil pecTopa.

10. Bel BCTPETHIH SHAKOMYIO CTYISHTEY € YeMOISAHOM B DYKAX.

51. Irudia: Iiazonwt JJeuscenus bez Owuboxk (Cxkopiosa, 2015: 23)

Aurrizki gabeko aditz iragankorrak lantzeko beste ariketa bat ere eskaintzen digu
liburuak. Bertan esaldi ezberdinak ageri dira, eta ikasleak esaldi horien inguruko
galderak egin behar ditu. Oso ariketa egokia da, ikaslearen sormena lantzen
delako, eta zailtasun maila igotzen delako, ikasleak kontuan hartu behar baitu

aditza nola jokatu, galdera nola egin, kasuak eta aditz iragankorra.
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I'maBa BToOpasa

TIIATOJEL IBHEKEHHSA C IPHCTABKOH I10-
1-a rpynma (rpynma «uaTH»)

'naroeisr HecoBepmenHoro BHIA Caarons coBepIERHOTO BHAA
HATH MOHTH
eXATh MOEXATE
GemaTs nofiexaTs
IeTeTh NOIeTeTh
NABITE TMOIIBITE
JAe3aTE MOJAe3Th
NOT3TH MOTOJI3TH
GipecTn nofpecTn
HECTH TOHeCTH
BEeCTH MOBECTH
IHATH NOrHATE
KATHTE MOKATHTE
TAIHTD MOTAIHTE

Kommentaphi

Trarons ABM#meREs ¢ npUeTABKol No-, 00PA30BAHEBE 0T MIANOIOE QBH-
Aenns 1-i rpynoes (Tpynna « HaTHs ), CTAHOBATCA [AAFOAAMH COBEDIIEHHON
BHAR H 0003HAYAKYT HAWANO JBHMEHH A,

B Gyaymem BDEMEHI 3T0 SHATEHHE YANIE BCOTD PEATHIVETCH KAK HAME-
DedHe cy0BerTa OTIPABATRCA Kyaa-nubo: 3asmpa M noddém e meamp. =
Baampa Mbl HAMEDENS, XomuM, colUPIeMcA NOCEMUmMb meamp.

Hapsay ¢ dopyoli 6yaymero spemens (Molay) B aToM e smagesss
BOSMOMEHD YOOTpefnenite TIAMOIA SBMMEHNA O83 OPHCTARKH B HACTOAMEM
BpeMEHE (MTY) 178 BHpaxenHa sHATeNHs Smwsaiimero Gyaymero.

B npomegnrem BpeMeRH SHAYEHNE HAYATA ABHMONHA DPOABTASTCA B CJIE-
TYIOMHY CHTVATHAX: a) OpH cuMeHe feffeTEHA FIH COCTOSHMS Ha JEHHEAHE:

39

52. Irudia: I'nazonst [Jeusrcenus bez Ouubok (CxBopiosa, 2015: 35)

Hurrengo gaian HCB lehenengo taldeko aditzak lantzen dira no- aurrizkiarekin.

Lehenengo azalpenean no- aurrizkia lehen taldeko (maru) HCB aditzekin nola

erabiltzen den azaltzen digute. Gainera, aditzen zerrenda bat ageri da, alde batetik

aurrizki gabe eta bestetik aurrizkiarekin.

3. Io Gepery ... KYpHUA C UBOAATAME B yTKa ¢ yraramu. OHKE no-
pomumi K pexe. Kypuna u eé neiniATa BcTasH Ha COHHEI YTOK, H YTKH

... MX Ha Apyroi Geper.
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53. Irudia: Iiazonwt Jeusncenus bez Owubox (CkBopiuosa, 2015: 43)

Gai hau lantzeko ariketa ezberdinak daude. Horien artean, ariketa 0so interesgarri
bat istorio bateko hutsuneak betetzea da, baina ez da hutsuneak betetzeko aukera
ezberdinik ematen, ikasleak berak jakin behar du zein aditz jarri behar duen (eta
no- aurrizkiarekin edo gabe idatzi behar duen). Zein aditz erabili behar den

jakiteko marrazkiekin lagunduta dator istorioa.

TJIAT'OJIBI ABHKEHHSA C IPHCTABKOH I10-
2-1 rpynna (Cpynna « XOXHTE?)

I'naroasl HeCOBEPIIERHOTO BHIA I'narons cOBEPIMEEAOT0 BHIA
XOZUTE MOXOTHTE
S3THTE MOe3THTE
Gerath noferats
JAETATE NOJIeTATE
NIaBaATE MOIMIAEATE
JAAFHTE NOJdATHTE
MoI3aTh MOTMOT3ATE
BOAHTH NOBOHTE
GpoguTh nofpoaaTs
HOCHTH TNOHOCHTE
BEOZHTE NOEMIATE
TOHATH NOTOHAT
KATATE MOKATATE
TACKATE NOTACKATE
KoMmmeHTapHH.

Muaroisl TBHAeHHA 2-H Tpynnsl (PPYONA 4XOAHTE:), NOTY9ad npH-
CTABKY M0-, CTAHOBATCA [VIATOJAMH COBEPITEHHONO BHIA W COXPAHAIT CROS
aHAYEHMEe (AEMMKENHE B JBYX HIH Gomee HANPABIEAKAY), OPACTAEKA MO~
NPRARET AONOMENTENLHE CMEICH — YEAILIBAET HA OCPARMYEHHOCTE
ANUTEIBHOCTH ABHEEHHA

Jasanwe 13. BeraBrTe B NpefioEeHAA AMECTO TOYEK FIATONE IBHMKEHHH
[PYONE sX0gHThs © DpucTaBHoil mo-.

1. Manp49HE HeMHOTO ... B DEKe, Ho BOoga ORIIA XoJ04HAA, H OH
frieTpo saméps. 2. OE BRIIIEN M3 BOALL M HEMHOTO ... no Gepery, kbarlil )
corperscs. 3. Bepronér HeroTopoe BpeMA ... HAL Talirol B DOMCKAX TPO-
masmAy reodoros. 4. Mamsm HeMHOTO ... 10 MAHEXKY, YCTAT H 3ACHY.
5. OTer ... HEKOTOPOE BpEMA MAJEHLKONO CHIEA HA MOTOMHKIE IO ZBODY.
6. f xouy ... CHOMX YYeHHKOB HA DAJHLIE BEICTABKI, gTo0b DO3HAKO-
MHTH WX C DASHEIMHE IIKOJAMH XHBOMHCH. 7. JleTom MBI OTIPABHMCH
ua KaBKasz, XOTHM BIOBOAR ... DO ropanm. 8. Bo peMA KAHHKYJ A X049y

.. II0 pasHEM Topogam Poccum.

54. Irudia: Iiazonwt Jeuscenus bez Owuboxk (Cxkopiosa, 2015: 50)

Hirugarren gaian no- aditza ere lantzen da, baina HCB bigarren taldeko aditzekin.
Aurreko gaian bezala azalpenak ematen dira idatziz eta aditz guztien zerrenda
dago aurrizkiarekin eta aurrizki gabe. Segidan ariketa bat dago eta bertan esaldien
hutsuneak bete behar dira, beti no- aurrizkia daramaten aditz ezberdinekin.
(Ikasleak jakin behar du zein aditz jarri, ez zaizkio aukerak ematen). Aukerak ez
ematearena interesgarria da, ikasleak aditzen esanahiak ondo pentsatu behar

dituelako, eta esaldian arreta jarri ikus dezan objekturik baduen ala ez.
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Ob6parnre BHHMmanme!

Mu cennm B Takem, u modép Mg monpocuas modépa TaxcH
noeé3 HAC HA BOKSAT, TOBOZHTE HAC 00 PASHEIM VIHOAM
Mockssl, 9rofsl IAyume yasEaTs

ropog.

Inaroasl gREMEHMA ¢ NPHCTABKOH mo-, ofpAZ0BAHHLIE OT TAATOJIO0B
TPYOOLL «HATH+, VEAIHBAKT Ha HAYANO JBHMEeHEH A, A DIATONN ©
OpHCTABEOH mo-, 00pa20BABEEIE OT [JIATON0E TPYNNEL +XOAUThS, — HA
ABHMMEeHEHEe B ABYX HIu Goldee HADPABINEHHAX, OTPAHH-
YEHHOE BO BPEMEHH.

3aganme 14. BeTabkTe B NpPefioiKeEnA BMeCTO TOYEHE TIATOIE JBHMEHHS C
OPHCTABKOH 0= TPYIOE $HITHS PN TPYIIOR ¢ XOZHTES .

1. Mepes BakualoM COPEBHOBAERMN CIOPTCMEHE HEKOTOPOE BPEMA ... B
Bacceftme. 2. Pasmanca BeicTpel, H MI0OBOH ... ¥ duaumy. 3. Drexypeo-
BOX ... TYPHCTOB IO JAMAM MY3€d, A NOTOM HPeAIOMKHI MM NOCMOTDETE
deapM. 4. TYpHOTH BRIMIE B3 ABTOOYCA, B SKCKYDEOBOX ... HX B Myaell.
5. Mo#t gpyr mobfur nyremecrsoBaTh, OH JOCTATOYHO ... OO0 DASHEIM
cTpasaM mMupa. 6. Yrole comacTH HOMEKY, MATRYHEK .., HA EPHIY ropd-
mero goMa. 7. [louraisoR BAN Ha TOYTe rAZeThl M MYPHANE H .., HX
TaTaTesAM. §. A HeMAKO ... 00 KHAMKHLEM MACASHAAM, IDOKA He KYOHI
9Ty pefky® kaETY. 9. MaTe EeMHOro ... mo xoMmaTe u ... pefiHEKa Ha
pykax, ¥To0u o8 yemokomuca, 10. On Obn NéTuMKOoM ¥ HEMANO ... 84
CBON HHIHE.

55. Irudia: Iiazonwt JJeuscenus bez Owuboxk (Cxkopiosa, 2015: 51)

Aurrerago no- aditzaren erabilera azaltzen da aditz iragankorrekin. Taula baten
alde batean lehen taldeko HCB aditz iragankor baten adibidea dugu eta bestean
bigarren taldeko HCB aditzaren adibidea. Ondoren, bakoitza zein kasutan
erabiltzen den azaltzen du liburuak idatziz. Azalpenaren ondoren, ariketa bat dago
no- aurrizkia lantzeko, hutsuneak bete behar dira beti no- aurrizkidun aditzak
erabiliz, baina kasu honetan lehen taldeko HCB aditzak eta bigarren taldekoak
posible dira. Berriz ere, beste ariketa batzuetan bezala aditz iragankorrak eta
iragangaitzak nahasturik agertzen dira. Beraz, ikasleak elementu eta ezaugarri
ugari hartu beharko ditu kontuan eta zailtasuna, beraz, handia izango da; baina
asko lagunduko dio mugimenduzko aditzak ongi ulertzen. Izan ere, gai bakoitza
banaturik agertuz gero beti, ikasleak ondoren zailtasunak izango ditu dena
nahasita ariketak ondo egiteko edo egunerokotasunean errusieraz mintzatzean
aditz hauek erraztasunez erabiltzeko. Honelako ariketak, hortaz, oso baliagarriak

dira edukiak sakonki barneratzeko.
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I'maBa TpeThH
TJATOJBI ABHKEHHA C IPHCTABKAMH

'naroas: COBEPMEHHOTD BHIA

T'aaroasl HecoOBePIIEHHOIO BHOA

MPHITH MPHXOTHTE
BEIEXATE BEIEAMATE
mogiexaTh noaferaTs
YAETEeTH YIAETATH
meperIsITh NepenALBATE
SANE3TH 3ANE3ATE
mepenoasTH Nepenoa3aTh
pasHecTH PAIHOCHTE
JOBE3TH J0BOAHTE
BEECTH BEOOHTE
OTOrHATE OTFOHATE
BEIKATHTE BEIKATHIBATE
ETAIIHTE BTACKHEATE
KommeHTapHA.

TMoayuas DPHCTABKH, TIANMVIE IBMMEHUA PYOOE +HITHY CTAHOBATCA
TAATONAMH COBEDMEHHOr0 BHAA, 4 FIATOMLE MBAMENHA FPYTIOL 4X0-
AHThs — PAAMOJIAMH HeCOBepPMeEHOro BHTA.

Taaroas gpAAeHAS COBEDIISHHOND BHJA ¢ OPACTABKAME MPH-, 34-, WOT-,
B-, Ipo-, Nepe-, A0-, Pa3- B TPOMEeIMeM BDEMERH MOTYT VEASHBATE HA TO,
970 CYDBEKT ABMMKEEHA B MOMEHT PeWH HAXOOHTCA B MecTe, ofoaHadeHHOM
B OpegamEeHnn: ANmon npumén 8 uncmumym, = ANMON § UNCTUMYmeE,
a MAArofhl HecORePIIeHHOr BEIA VEASLIBAKT HA TO, YT0 CYOREKET NBMKEHNA
On1a B KakoM-THG0 MecTe, HO B MOMGHT DedH DOKHHYT erd: ANmoxr npuxo-
dun & uncmumym. = Anmon Owa 8 uwcmumyme, Ho celivac waxodumea a
dpyzom Mecme.

G

56. Irudia: Inaconwt [Jeuscenuss ez Ouubok (CxBopiosa, 2015: 54)

Laugarren gaian liburuak gainerako aurrizki guztiak sartzen ditu, bai HCB1
taldeko aditzekin bai HCB2 taldeko aditzekin. Beti bezala, zerrenda bat ageri da
aditzekin (aurrizki ezberdinak dituztela) eta ondoren aurrizkien erabileraren
azalpena dator errusieraz.

O7- (oTo-):  a) vIaTHTRCA OT Koro-THbo Wi1u wero-mrbo xa sedonbimos
paccTOAHRE,

§-

On omowén om Kpas nigmpope, max kak ¢ 6oavluon
cRopocme0 npubiuxaica noesd.

) ¢ mepeXoAEBEIMH CAATONAMHE — OTODABHMTH KOTO-THGO
HIM 9To-TH00 W OCTARATE TAM.

On omeéa mencguaop 8 pemonm.

57. Irudia: I'mazonwt [euscenus bez Ouubox (CkBopriosa, 2015: 57-58)
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Aurrerago aurrizkien esanahiak azaltzen ditu idatziz definizioak emanez eta
adibideak emanez. Deigarria da, beste liburuetan hau ez baita agertzen,
mugimenduzko aditz iragankorrekin aurrizkiak beste esanahi bat hartuz gero, hala

jartzen duela definizioetan, om- aurrizkiarekin gertatzen den bezala.

MYHECTBO

Jra gpaMAaTHYecKAd MCTOPHA NPoHaomia ¢ 12-TeTHHM MATbdimgny
Comom BecToM Ha ceBepo-SanagHoM nobepeskbe ABCTDATME,

B ror geEr moroja Ha Mope Owina nperpacsas. M oren CsmMa, wa.
nHTAH HeGONEIIOTD TYPHCTHYECKOrO TEILIOX044, B3AA chiHA ¢ coboil ua
Eopadns.

Korga cyguo ornnerae or Gepera Ha 20 merpos, Canm Hagen macky,
HEIDHYJT B BOAY ¥ MOOALLT K Gepery, mofyack DOABOSHBIM MHPOM. 3T
MecTo GRLIO CXRHBIEHHOS: IVTARANH JIOJH, Aokl peify peibaxu, Huoro
He ToBOpHIo of omacHoeTH. [loaroMy, Korpa CaM AR MOR BOSOi, 0H He
FAMETHJI, KAK K HeMY IOANILLN NATHMETPORBIH Kporoaun. OH copBan o
peféHKa MACKY M CXBATHI €r0 34 TONOBY TAK, YT0 OHA OKASANACH B ero
nacrit. Kpoxogua tamua Coma seé roybme B mope. Ho pyem Mamsunka
Gpiast cpofogusl, ¥ oH GONBIIHM NAJBLUEM PYKH THKHYJ CBOErO BD&ra
B raas. OT HeO'HHIAHHOCTH KPOKOAHI NPHOTKPHL NACTH, H MAXBUHK
BEITALIHA CBOK IOI0BY M3 erc macTH. Ho Kpokogma He Xoven ormyc-
HATE CROK MEPTBY M B 5TO e MIHOBeHHe cXBaTHa Coma aa ofie pyewM.
Ho peGénok Tose He cgasancs. O cobpan nmociegEme CHJIB H YEYCHRT
HPOROAHIA 3a Hoc, M TONBKO TOrga KpOKOZHI OTOYOTHI MANLYHEA W
MONARLA OPOYk...

Prifaxy smrammumm CoMa W8 BOAE B OTEe3 R B G0abHMy. Tam enmy
CHeTATH HECKOMBKO onepanui Ha romope. Manrune mepeméc wx Tak e
MYM¥ECTReHHO, Kak o Gopbdy ¢ KPOKOTHIOM,

Yepes BeROTOPOS BPeMA PRIGAKH DOHMAAH 3TOT0 KPOKOSHAA, DOLJIe-
YHIH Ero H OTEe3IH B OJHH HI MECTHEIX 300IADKOE.

Bonmpock K TeReTY:
1. I'me ¥ ¢ KeM DPOHIOIINA BTA ApAMATHYecKAd HMCeTOpHAT
2. Kem Gpin oren Coma?
3. Ilowemy oren Cama Bafx ero ¢ cofol Ha Temmoxon?

()]

58. Irudia: Inazonwt [Jeusrcenuss ez Ouubok (CxBopiosa, 2015: 91)

Aurrizkiak lantzeko ariketa honetan ikus daiteke mugimenduzko aditz iragankor
bereziak lantzen direla ere (mawumo-seimawums). Ariketan, testua irakurri eta
galderei erantzun behar zaie. Esan behar da, hutsuneak betetzeko ariketak
honelako ariketekin osaturik daudela liburu osoan zehar, irakurketak, ahozko

adierazpena eta idazketa anitz lantzen da.
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Japawme 41. Tlpounraiire Texer., BMecTo ToWeK BCTABLTE NOAXONAIIHE IO
CMBICTY TAANIE! ABHMEHMA ¢ TPHCTABKAME H Ded NPHOTABOH.
OnpegennTe TEPEHOCHO: BHAMEHHE MIANDIA HECTHOR.

«3AAL-CIIACHTEJI b+

OaEamdab oceHbI0 A HOYeRAN ¥ mena Jlapmona va NomyGom ozepe. Bo
EpeMSA uad gef PaccKasal MHe HCTODHID O aaime.

G

910 CAYYMAOCE NeToM. B KOHLle aBrvera gen ... 0XOTHThCHE Ha cepep-
Heli Geper osepa. Bapyr ol yerzen saiilla ¢ peausM yxom, Jleg enicTpe-
i, Ho He monan, saAn ... . Jlea ... gaieme. BApyr om nouyeersosan
JATAX JBIMA M MOHMAI, 4T0 HAMANCH AeCHOR NOXAp, OTOHL HECeH NnpaMo
Ha Hero, Cramo TpygHEO AbImMATE. OroH: HECCH CO cl-mpncmo KEHT0-
MeTpos B uac. Jea ... . Beuio ouens TpyaEo ... , TEK KaK OHIM e riasa,
a caagu yaee 6uL cnbimen Tpeck M mym oraf. CMepTs Gbina yie pamom,
¥ B 9T0 BpeMA OTKYAA-TO ... SaAN ¢ pEanelM yxoM. O ... Meanemno,
noroMy 4ro y Hero ofropemn sagame nans i HBoT. en xopomo amam,
YTO IBEPH Ty4Ile YeI0BEKA YYBCTEYIOT, OTKYAA ... OTOHL, ¥ TIOYTH Beer-
aa coacatporcd. dex ... aa safimen. OH ... , IJAKAT OT CTPAXA M Kpauam:
«ITogoxan, MHIEIH, HE ... TAK ORICTPO!s

dasl ... mena us orua. Korpa omm ... w3 nmeca, ofa ymaim or yera-
JOCTH.

IMorom aen saan safima | ... ero gomoi. 3aAn He MOT ... , ¥ Hero
CHABHO 0fropesy HOMH M JEHBOT. 3aHIla EAA0 GLITO JeUHTH.

Jlénnka, BHVK Oefa, B3AT 3aflma W ... ero K BerepuHapy, Korga Jléms-
K& ... K BETEDHHADY, TOT HE 3AX0TE] JeYnTsh 3afiia ¥ cKasal, 94ro Jequr
TOALKO OJOMAIHEX MHBOTHEIX. B aT0 BpeMA kK BeTepHHADY ... Gabka
AnuchH, OHA ... B BETEDHHADY CBOW Kosy. Babra Anuchs vemgena, uro
JIEHBKA IAYET, M OOCOBETOBANA eMYy ... K gokTopy Kapny Ilerpomuuy.

— 08 polpuiit, — cxasana Gafka,— oH OOASATENBHO DOMOMET
Tebe.

59. Irudia: Iraconet [eusrcenus bez Ouubor (CkBoprioa, 2015: 98-99)

Testu honetan necmuce aditza gehitzen du liburuak eta aditz horri arreta jartzeko
eskatzen dio ikasleari. Aditza testuinguruan ikusteak ikasleari hobeto ulertzen
lagunduko dio. Gainera, 0so gutxitan ikusten dira mugimenduzko aditz
iragankorretatik eratorritako aditz iragangaitzak lantzeko ariketak eta dudarik
gabe, honek liburua are interesgarriagoa egiten du.

3. Hecroabko der Hasag mo yAHuam TOKHO FHCAHTCKRMM HNpEIHRE-
MH HECCH KEHIYDY, 8a HHM Ha GOJbMI0H CKOPOCTH exad moammeficii
asroMobuiae. Korga nonunefickne gormaam HHBOTHOR, KEHI'YDY BCTDe-
THI UX YAAPAMH II0 BCeM MpaBMAaM npodeccuoHansroro Goxca. Meno
B TOM, WT0 KeHrypy Pyxu yfeman us umpka, rfie BRICTYNAT B 4poin
BoHcEpas.

60. lrudia: Iiaconvt [Jeuscenus Bez Owubok (CkBopiosa, 2015: 103)
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Testu honetan, aldiz, ooename aditzari ere jarri behar dio arreta ikasleak, hemen
“harrapatu” esanahia dauka. Esan behar da, necmuce aditza ere idatzirik dagoela

testuan.
Liburu hau sakon aztertu eta gero honakoa ondoriozta dezakegu:

-Azalpenak o0so osatuak dira, errusierazko azalpen luzeak ematen dira, baina baita
definizioak, irudiak, taulak eta adibideak ere atal bakoitzeko. Honek asko
lagunduko dio ikasleari kontzeptuak argi edukitzen, azalpen batetik ulertzen ez

duena beste azalpen batetik lortuko duelako.

-Erabilera gutxiko mugimenduzko aditz iragankorrak (eta iragangaitzak) asko
hartzen dira kontuan eta gainerako liburuetan geratzen zaigun hutsune hori
betetzen du liburuak. Momentu oro ariketetan sarturik daude aditz hauek, eta
azalpenetan ere barne hartzen dira. Irudietan, testuetan, aurrizkien ariketetan etab.

aurki ditzakegu.

-Aditzak testuinguruan ikusteari garrantzi handia ematen zaio eta testu labur zein
luzeak ugariak dira liburuan. Hau oso lagungarria da, ulermena asko lantzen baita,
eta gainera ikasleak ikusiko duelako aditz hauek nola erabiltzen diren gramatika

ariketetatik aparte.

-Aditz iragankorrak eta iragangaitzak normalean nahasturik agertzen dira. Honek
ariketen eta azalpenen zailtasun maila igotzen du, banatuta agertuz gero
mugimenduzko aditzen zati oso bat alde batera uzten delako, baina dena
nahasturik agertuz gero ikasleak zailtasun guztiak hartu beharko ditu kontuan eta
aditzak hobeto ezberdintzen lagunduko dio. Hala ere, esan behar da
mugimenduzko aditzekin hasi berria den norbaitentzat ariketak zailegiak izan

daitezkeela.

-Testuez gain, liburu honek ikaslearen sormena asko laguntzen du, badaude
hutsuneak betetzeko ariketak, baina esaldi osoak sortzeko ariketak ere asko dira,
edota galderak erantzutekoak, eta ariketaren batean ikasleak istorio 0so bat sortu
behar du mugimenduzko aditzak erabiliz. Aurrez esan bezala, ikasleak esaldi
osoak sortu behar izateak (eta ez bakarrik aukera bat egin edo hutsuneak bete),
kontzeptuak eta aditzen erabilera gehien sakontzen lagunduko dio, erabileraren

zailtasun guztiei aurre egin beharko dielako.
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-Orokorrean liburuak asko sakontzen du, eta xehetasunak ere ematen dizkio

ikasleari: necmuco, 0ocname, om- aurrizkiaren esanahia... ere lantzen dira.

5.3. Gramatika praktikoak

Gramatika praktikoak, hizkuntza baten gramatika azaltzen duten liburuak dira, baina
gramatika liburu soilek ez bezala, ariketak ere eskaintzen dituzte ikasleentzat. Aztertu
ditudan honelako liburuak Russian in exercises eta Yucmas [ pammamuxa dira. Biek
antzera lantzen dituzte mugimenduzko aditz iragankorrak, eta ariketak antzekoak dira,
baina Yucmas I'pammamuxa liburuak azalpen zabalagoak ematen dituenez eta aditz

bereziak ere sartzen dituenez, azken honen analisi sakonagoa egitea erabaki dut.
5.3.1. Yucmas I pammamuxa

Liburu honek gai 0so bat eskaintzen die mugimenduzko aditzei. Osorik errusieraz
idatzirik dago, eta sarrera orokor bat eskaintzen die aditzei. Ondoren, ariketetan
tartekaturik agertzen dira azalpenak. Deigarria da banaketa bat egiten duela:
lehenik aditz orokorrak (iragankorrei dagokienez Hecmu, Besmu eta Becmu)
lantzen dira eta ondoren erabilera bereziko aditzei azpiatal bat eskaintzen zaie

(Tawumo, Kamums, I'namy).
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Yacts 1. IVIAI'OJIBI IBUKEHUA

H3y9an miaro/st ABKCK e, BPIICPAKBACMCH TOMO0 K€ NPHHING, 4T0 # PAHBIHE: CHA-
Yasa AAETCH MHPOPMALIMA Ba MUHMMYM, 3RTeM ~— HHPOPMATIA HA MAKCHMYM,

Havwmsaenm ¢ Toro, w10 see (1) crrons aswxenns 6es npeduxcos orvocarcs x HCB.

Tapyt, KoTOpLie OOMYMHG HIYTNOTCH, — HE FPAMMATHNCCKHE, & JOFMYCCKHE, TaK KaK
see raroan oriocaTes K HCB. Huto suarh 5 map HenepexoaHsix H 3 naphl Nepexosnbx
TAANON0R. D10 AexcuKa i MurMys. Cripsxenne (HOMeHeHNe) HTIX FIAr0I08 — 570 rpau- :

MOTHKR Hd MHITHMYM.

1. Henepexojimsie raaroam

THCB HHCB

WITH KON, A MAY, TR WAGHED, ., (MI€R) 5 XOXY, ThEXOMHWL. ..
LXATH 3T s Eny, Tut Gaens .. A CIKY, TH CAAMILL, ..
Hexans berate w Gery, Tl Gexnb. .. 2 Héraw, T Géracuk, .,

- aererh AeTATH 5 NEUY, TR ETHID. . A ACTAIO, Tl IETACHIb. ..

FIR RIS IIABATE S TUTRIBY, Thi MILBENIE. . A (AdBa0, Tel wdBacius

2. Mepexounsie raarons
THCB HHCB

HecTH HOCHTE 51 HECY. THL HECeIs. .. (HEC) 5 HOMLy, Tht ROCHIIL. . .
eI HOJMTH A BEY, Tl BEIWIL., (BE3)  # BOKY, TH 809MIE. .,
BECTH BOANTL A BERY, T BeACU, .. (BE1) 51 BOXY, Thi BOAMWE. ..

Obmee nPasRIo: L1ar0IL HepROi FPYINL 0B0SHA' LT ABIACHHE B OAITY CTOpoHy (01
HOBANPABACHHOL ), FArOAN STOPON IPYINTH ~— IBIAKCHAC TYAA It OOPaTHO HIH B PAIHBIX
wanpagsensx (pasnonanpasiennoe), uanpusep: 5 udy & yuuaepcumen. H udy u3 Viteep-
cumema domon. — 3 kaxduit dens XoXy 6 yuueepcumem, S iobaio xoouns no copody -
HEUIKOM. : RS
CHaNANA TORTOPHUM CIPAKCIAC (WIMCHEHIE) JTUX FARIOION K HX JHAYEHue. _

. Maxcumis o sasisig (Axryaanusisag) byayr Gopm: 410, Mt UGB, B84 UOEME; R
0, it Edcuan, 661 COUME; R NECY, Mt HECELUD, o necenie. Bruyawre cravana ux!

61. Irudia: Yucmasn ['pammamuxa (Jlackapesa, 2008: 152)

Mugimenduzko aditzen sarreran ez dago aparteko azalpenik aditz iragankorren
inguruan, azalpenak aditzak iragankorrak eta iragangaitzak izan daitezkeela
besterik ez dio. Ondoren, ordea, Hecmu, Besmu eta Becmu jokaturik ematen

zaizkigu.
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¥npoasrenne 13, Tipoaarafme mpey Mo s, DNpe SeIETe SR THBE TESN0UI0E RECTE, SFCHEl,
AL

L On pecér noprdens. 2. Onka ookt e, 3 On BecdT Gompunso cymxy. 4. OH senér
apyra  spary. & Ox el coona b soomape. & Ox senéT mows 1b 8 koHoummo . 7. Oss sendéT
Gommanyo oofacy. & O pesft apyra Ha sescckme e 9. 0w pesfT Zpyaedl Ba BoBodfl sanmee.
00 Mases sesdt pefears B wonere 11 Mass sepdr petisma wapyky. L. Tlans mecd T pe o

Ha PYEAX

Yuposcrmne 14, Buibepame mpamiy sl sApRAHT. ﬁ'}

L Omanmgérn ... (Beckr — pegét) mpeTel 2. O 23T Ha BEAGCHNE 32 H . (BeOET — BE3ET)
A 3 Onaesét e (Begfr— et ) Gomsnyo cobary. 4. Ora .. (senér — Hect 1) cobaxy
Ha pyea 5. OH 16T Ha MAMERE | .. (BeofT — BeslT) Choix gpyieit 6. On maft ... (pesit —
HecfT) xnef. 7. One 2ayT | ... (BecyT — BegyT) nogapin 8. Pogeme s woyT B ... (BacyT —
BEAYT) MEPBOERACCHRE®E B umoay. 9. [Mana ... (pesfr — Be36T) cbiEa B K0T H3 MAILIHHE
10 Tra... (pe 3T — BecBT) TypRCcTOR K masaTHERY. 11. Cecrpa.. . (peafT — pesft) ManeHbkor

62. Irudia: Yucmas I pammamuxa (Jlackapea, 2008: 156)

Gai honetako 13. ariketan agertzen dira lehen aldiz mugimenduzko aditz
iragankorrak. Bertan, esaldiak irakurri behar ditu ikasleak eta aditzen esanahiari
arreta jarri. Segidan, 14. ariketan esaldien hutsuneak bete behar ditu aukeran
ematen zaizkion bi aditzen artean. Ariketa hau ondo planteatuta dago aditz
iragankorren esanahia barneratzeko, askotan ikasleak nahastu egiten dituelako
hiru aditzen esanahiak, erdal hiztunarentzat aditz hauek bere hizkuntzan esanahi
bera dutelako (eraman). Ariketan, aditzak jada jokaturik agertzen dira, baina aditz

bat edo beste hautatu behar da, esanahia ondo asimilatzen lagunduz.

Yaposcrerse 15, OTbe TeTe BA DODPCE:

1. Kowmy on BecéT neetwa? 2. Kyas on wecér necnopr? 3 Kyoa on BeséT TesemEsop Ha

TaxcE? 4. Kyna sccxypoosoa seaér Typrctos? 5. Kym pomerenn sexyT gereid? 6. Kyma ma
HecETe 3TH pokysmeHTH T T. Kym\ Ta Hecf o son beme? & Kyns Th peaéms sera? P Kyma T

Be P MeHAHA CBoefl sammse? M. Jaes Th peadun oobaxy ra ymany? 11 Tlovwedy ol BecéT
of Ha pykax? 12, Kyaa on pe gt meapegal

63. Irudia: Yucmasn ['pammamura (Jlackapesa, 2008: 157)

Hurrengo ariketan, ikasleak galderei erantzun behar die, aurrez aipatu den bezala,
esaldiak sortzeak zailtasunei era eraginkor batean aurre egiten lagunduko dio

honek.
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Fnpownerse 16, B moaHETe FIpa S0 HEE [0 M SETH &\}
Mogeax Owarecérpebéars ma pyca. — OHa wacro BocET pefénre Ba pyca

1. Onza pecdT uack B pesicH T 2. O BecdT K00 Tios B ieeTey. A Pabowe mecyT mopod-
EH B sarased 4. Oren penfr peffaes B umony. 5. Ons eenét opyse B Spscetase G On seadr
rocTefll B rocTEHyK 7. Yurrems penérT peredt B cnoprzan & Ol pesfr meHs 38 ropon
0 M pesbu Gefiymey va many. 100 Mo p peséT somaned Ha mameHe. 11 Cnopresess e
ayr mommanef B nome. 12, OdemipsaT weckr Baw modee 13, Mg Bexdét TYpRCTOR MO JBOPLIY.
H. MmmuarecyTITeruasery. 15, Mo gpyr pesdT seHa Ha MOTOUHERE B yHEBepcHTeT. M. Omen
BEXT ZeTE B IKOUTY HE MAITHNHE.

64. Irudia: Yucmas I pammamuxa (Jlackapesa, 2008: 157)

Hemen, ordea, HCB-ren bi taldeak lantzen dira. Esaldiak eraldatu behar dira,

momentu bateko ekintza dena, ekintza errepikakor bihurtuz.

¥npoxnenne 20, (Ha xorempois) O6Resyime s HILH ¥ Gapsy. 8.,)@

1 Om maer & ... (BecTH — Be3TH) cofeiy. 20 Oeka . (H60TH — BECTH) KHITH B MAKET
i 0Ona... (HecTH — Be3TH) KHEME b Gefmorexy Ha penocsmene. 4. Tua .. (BeCTH — BEITH)
TYPRCTOR N0 My3so. 5. Byepa a ... (BOIHTE =— BOIHTE) Ipysed 3a ropod 6. Henasso osa .o
{HOCHTE — BOEHTL) KOCTIOM B MMYBECTEY. 7. B 3708 Mecmle Ma yae ... (BOIHTE — BOIHTH)
metedt va zavy. 8. 0H. © (DoBeC TH — NOBEFTHE) MIDATE Ha MaumHe 90 Mo Ko .. . | noHe
CTH — [ 0BECTH) Aoina ok o gopore 100 A .. (nosecs — nosecTi) pefémxs 1a pyey. 11. Mars
BYEPE yaE... { BOTHT: — Bo3ETE) peffaka k apay. 2. Ko .. (RoBocTH =— NoBe3TH) MammHy?

65. Irudia: Yucmas I'pammamuxa (Jlackapea, 2008: 158)

ITo- aurrizkia ere lantzen da aditz iragankorrekin, baina ariketa ez dago 0so ongi
planteaturik; izan ere, hutsuneak bete behar dira emandako bi aukerekin eta
aukeretan ez da agertzen aditz bat no- aurrizkiarekin eta beste bat aurrizkirik gabe,
baizik eta esaldi batzuetan no- gabeko aditzak daude eta beste batzuetan no-
dutenak. Beraz, ariketa honekin ikasleak ez du ezberdinduko noiz erabili behar

den no- eta noiz ez.
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TJIATOJIBI ABHKEHHSA C IPEOMKCAMH

{(IMIPHCTABKAMH)

Nmpascrerue 221 TIponTaliTe MPasATHICCKBE AP MBS TBHKCHRA © I HEC O AP I--
Haianme pa i Ha W8k 1Y LAPHE WH REATOASH {BLT0TAR §OBETHTCCK BE Hise e HHA L Ol aik-

o HxT
MPIXO M Th — [TPHATH NMPHHOHTE — MPHHECTH
IPHEIEATE — [MPHEXATH MNMPHBOIHTE — [MPHBEITH
IPHEETATE — [MPHEEXATH MFHBOIHTE — IMPHBECTH

MIPFHNETATE — [IPFHIIETETE
TMPFHIIH BATE — [TPFHTUTHTE

oo umemnoe aedore. PacodoTpaTe dopsit rarons HCE B npome ) med, RAcToams B
GyIymes B weHH H §opss riaroaws CB — b npomeymes B 6 YTV o B ¥ HEL

M poxcrense 23, O6pa 1y TpassATHE CKBE AP 0T BOC bH HITCHHE X HAWH FBNUKE TPH
MOMMIH Mo HEca ¥-. 30N HIHTE 3TH TAP B, MCHOTPHTE, KAK HISCHBSOTCA 3TH RIAT 0L

N¥npaxcrene 24 TIpoanmaime mpse LW0Me HEA, GNP JEIHTE BAA FBMUA

1. On peerza nprmoaET K Hae o cybforad 2 OH poerza nprsocET Mie e, 3. Ceroa-
HA OH NPHEIET K EaM B rocte. 4. Kax soeroa, ol npemsece T ueeTel & OH HEKOIS He MpRHCHT
st UBeToR. G, JJATA npEEE: MEe B3 AMePHEE MEOM D03 apEol 7. CEopo MpEeIET MOA TETH H
TOME M Be 3T MEoro nogapeos. 4 Masws npeeens peférxa B peToxritcan 9. Os npapéa £
HaM B MOCTH B MpEESN cBoso mogpyry. 10. Tpeserens mraua 11, 37a nmma weacTo npeseTaeT
K0 wpe HaokHo 12. Hapepso, 37a mmena Gy per npeserams wmero 13, Tpmsemer oia B 388Tpa.
M. Meesn nprméa 15. Korm npexomer noeia? 16 Cavonét nprseten? 17. Koras npeseraer
camoaéT? 18, TMomesy casmonét e yaeren? 19, [MposoorEe nprste Ha el 200 [TpoboIHEE B
MoE3Re BoerEa nprsecHT vak 21 Ko nprecé T mas wafl B noesne? X2 ¥oe mo noscamyiicTa,
OTCH0RA cofaxy, ola Boes Manser. 23, ¥eeow oTcioma rpaaHyo nocyay. 24 ¥eeaw sexa otooe
aal 25, Ohza ypeuma CHHA H3 MOp0Ia ka bof mero. 26, OHa npEeelss cwHa Ha gaty. 27, Oxa
ESEI0E BETO MPEBOIET cofa cha 2. OH yxe D880 KO MBEe Be npExoaEr. 29, Ou wacto
mpGeraer ko e, 30, Tpetesorm m ol :apTpa’? 31 Tebeas ynmn or kac. 32 JleGems soeraa
VIR BAET oT HAC, KSK TOULED Mbd npefonocaedca. 33, [lpenaswes £ crapEky 0moman prabica.

66. Irudia: Yucmasn ['pammamura (Jlackapesa, 2008: 159)

Gainerako aurrizkiak azpiatal batean lantzen dira. Aurrizkien erabilera azaltzen da
lehenik eta ondoren ariketak hasten dira. Aurrizkiak banaka lantzen dira eta npu-
aurrizkia da lehenengoa, aditzak aurrizkiarekin agertzen dira idatzirik eta ondoren
ariketa ezberdinak eskaintzen ditu liburuak. 24. ariketan (aurrizkien lehen ariketa)
esaldiak irakurri behar dira, CB eta HCB nahastuta agertzen dira, eta baita aditz

iragankor eta iragangaitzak ere.
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L Ero BeT 1064, 0H ... (MpHanéy — yméa) s HeeTeryT 2. 0H. . (yinés — yexan) B Mook ey,
30w .. (yinéa —yexmn— yaeren) B Mlseanoo 4. TIpoboTHKEE ... (MpHEE: — mpreds ) BaM wai
5. OupEimzaHTES. .. (MpEHeCE — mpERelna) obea. 6. ... (TlpmmeTens — [Nprmabiea) Gafowra.
T oo (Tiprena g — TTprmas e — Tprseremn ) aea nefeaa 8. . (TIpmonme — TIprexags —
Tpanasen — Tpesetem) e yroe 2. .. (TIpebexans — [ipsexsns) SaneHEEA TE80TKE.
10. On ... (yinén — ymeren) zoseod bo Brammoctor. 11. Cobaxa ... (yexanms — ylexana) or
seHA [ On no oumsfee ... (yHEC — yeén) s Terpatk 3. Mate Ha semo . (yHecms —
¥EE3NA) ChHA H3ropoga. M. O ... (mpepéa — npeeds) ceoko Noapyry Ha pedeHEY. 15 O
coo (MpHIDE R — mprexan) Hasanme. 16 On .. (npeeés — npEeds) apysel Ha MaumsHe

¥npownene 26, (Ha xonmposs,) Bedbepame mpasHisHLH B8 DRAHT. &)@

L OGwwsEe of - . (TP T — YEomer) osof noooao. 2 e os, UT0 Y8 BETPE OHE .
{yexmaer — yeosET) 3. Fank, 910 OHI YEe MEETPE ... (PEUKEET — YBOIHT) TeTel mmpn::.u.
4. Kaxayo secHy mebemn ... (MpHescaioT — MpHEIHE 0T) Ha 570 adepo. 5. Kasmaf pas oma
--- (yEErEET — YHOCHT), He NOMpoma ansck. 6. Farrai pas nans .. (MpHHGCET — MpE ST
MHE YTO-HEOY B HHTepecHoe B3 AHmsn 7. Korm oH ... (IpHXoSns — NPHBOIEL) K Has To
EAMCILM pas. .. (MPHEGERN — MpHBGCE ) oToero eeyenee. 8. (Tipesocs — TpEsomE) € Haw
cepero gpyral 4 ... (Tlpexome — [peeoad) £ Basd W0 .. (TIpesoan — Tpeecat) £ Haw B
Ancrpammd 11, . (¥xom — ¥eoma) cxopee! 12 . (Vxom — ¥eoms) ckopee 13 e Topa R
cepero gpyra 13, Jaerpa ... (npaseTaeT — npHsoTET) i3 Depaamen i gpyr 14, Kasxmso
OOPHE TTHUE .. (FTUSEERENT — YRETEIT) HA K.

67. Irudia: Yucmasn I'pammamuxa (Jlackapesa, 2008: 160)

V- eta npu- nahasten dira zenbait ariketetan (25 eta 26 adibidez). Bertan,
hutsuneak bete behar dira aditz bat edo beste hautatuz. Aukerak egiteko orduan,
aditz iragankorrak eta iragangaitzak nahasturik agertzen dira zenbaitetan, honek bi
aldaerak ondo ulertzen laguntzen dio ikasleari. Bestetik, beste batzuetan ikasleak
bi aditz iragankorren artean hautatu behar du, hauen esanahia ere ondo landuz,
beraz. V- eta npu- ez dira nahasturik hutsune batean agertzen, ordea, bi aukerek

edo y- aurrizkia bakarrik, edo npu- aurrizkia bakarrik edukiko dute.

¥npownene 37, Mpowraime mpeywmonnd. O6paTHm sHEMAHEEC HE IHATOHEE WPedHECa
-

1. Orrpecn wanmws Ha kyxmo. 2. Omee s poflare B gercknit cax 3. Hago oTeecTd e K
epay. 4. JapTpa omHecy KHHrH B Gebmsomery. 5. OH BOSTIA CaM OTHOCHT NOCYIY HA KY3HK H
caM MoeT e G~ [ne cTaps il TeaceHsop? — A oTeés ero Ba gy, 7. Orreoc omay vaik 8. Ona
CAMA OTBOIHT ChIHA B AeToRHR ca . 9. OTHocH na abTo B xseme Ty, 10 Omeen ol B ABCTHHIO
ror cysesHp. 11 Orseck keen B8 smecTo. 12, JseTpa A OTRE3Y BAC B MOCTHHEHEIY.

68. lrudia: Yucmas I’ pammamuxa (Jlackapesa, 2008: 164)

Om- aurrizkia lantzen denean, ariketa batean aurrizkiaren esanahiari arreta
jartzeko eskatzen zaio ikasleari. Esaldi guztiek aditz iragankorrak dituzte, beraz,

liburu honetan ere om- aurrizkiak aditz iragankorrekin duen esanahia lantzen da.
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Ecim pi xoTime Apoin Tesry sl MEroims 5RO eeeT s TR, Bas Beoiuimes may-
T emd maromneo marosons HCB (3 napw senepexoums 1 3 naps nepexomps :

THCB ) I HCB
BPECTH A Bpeny, T Gpentme. . EPOJIMTH A Bpaxy, Th GPOIHIE. .
NEITh A BE3Y, Tid MEIET, .. JA3ZATE A A2EN, TH ARISCTTh.,.
*{AAIHTE) A ZEXY, T SATHIE ..

nonITi A HOAY, TH Dok, . MODBATE A THVGAND, TH MOAIEC ...
TAIHTE & fangy, Th TRMHID. . TACKATE i TACKAK), TH TACEMUR. ..
THATH A T, “Th TOHMIEE. ... TOHATE A TOHSD, T TS,
EATHTL A EATY, Thi EETHN. .. EATATH Al EATAK, Th KNTS el ..

69. Irudia: Yucmas I'pammamuxa (Jlackapesa, 2008: 173)

173. orrian erabilera murritzagoa duten aditzak sartzen dira. Azalpen modura,
aditzak jokaturik agertzen dira eta iragankorrak alde batetik eta iragangaitzak

bestetik. Ondoren, ariketak hasten dira.

¥apawnense 61 TIpoaurafme mpse UMK eHEA, G5 EHTE THATEHRE MHPEX0IHET IANHE
/B HOE CHHA.

L Kyza Tl Tammaum 37w cysns? 2. O méa 123 50K 0 B TAnN: orpostsil proxsax. 3. He
moGmO TACKET TAME e BaEn i 4. B iopa M b Moy eicis THH BOC b I CHb TaC KR Mobe b 5. T amm
o cobacy, Gymed TssaTe o sesEpereo. G Ol romer Kopoby posiod 7. Ol Kaxowdl oo
ToHAT Koposy B none & $epaep roxeT oeo B none. 9. Torn ooza osel! 0 He rowadt ose
ryzaciogd 11 OxkaTereoscon o7 saumHel 12, Koo karermen no crory 13, B cxame wago
@TaT abeems m Goopeumy 4. Kyza or mamr Govxy © nesos? 15, Kam Goomy cxomal
16. B GoynHHEre AT KATATH IR

70. lrudia: Yucmas I'pammamuxa (Jlackapesa, 2008: 173)

Aditzen esanahiak ongi ulertzeko dira lehenengo ariketak. Adibidez, 61. ariketan
aditz iragankorrak dituzten esaldiak daude, ikasleak esaldiak irakurri behar ditu
eta aditzen esanahia ongi ulertu; aditzak testuinguru ezberdinetan ikusteak, hau da,
adibide ezberdinak ikustea, esanahiak eta aditzen erabilera ongi ulertzen laguntzen
du.

¥rpoxne ne . (Ho cormpons ) Beale prme mpas s LA B8JHRHT. ﬁ\’@

1. Kyma Taa ... (TOHHIDL — KSTHIDL) 30inaTsT 20 OH .. (MOHHT — KSTHT) MOTOLHEA B pe-
T 3. Kool 1ess nactyx .. (TROKEST — roHAET) KOPoB B none 4. A Euien, KEK pako
YTP0s MACTYX ... (TH0WA — rHan) kopes B nose 5. Cobasa ... (Taumr — roHer) kocTs G Co-
Gama ... (TEmEE — rrana) Gomsn e KocTs. 7. Korénok ... ( TRCKRET — NOEAET]) S Mo Moy,
8. Janes TH ... (TAKAANL — FOHAGDE) TAKHE THOKE B cyski? 9. F Bdgen, kak o . (TRan—
EaTHA) Govy B nogsan 10, 5 meaen Kak oHa .. (THEOHIE — FHE3A) Benn Ka wepiax. [ 1 A
EHIER, K3K qeepsiep ... (FHan — kaTha) kopoey B capai 12, Kyma ol . (Tamma — kama)
kopobce? 13, KyzaoH BUEpa Bech I8HL .. . (Taokan — karan) kopoicn o aumxs? |4, B Goyom-
re ... (TEXMOT — KATIHNT) [MAPS].

71. lrudia: Yucmas I pammamuxa (Jlackapesa, 2008: 174)
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Hurrengo ariketan, aurrizkirik ez duten aditz iragankor bereziak lantzen dira.
Ariketa hau baliagarria da, hutsuneak bete behar dira ematen diren aukerekin, eta
aukerak aditz iragankor berezi bat edo beste dira. Honela, aditz berezi hauen

esanahiak ondo ulertuko ditugu.

F¥apaxoense 67, BomosHAETE IRATEHRA MpeHECOE, KOTODLE MPRO0E THHSO TCH K AT
e e (GPATHrE BHHMAHEE HA T[FHC 020 HECHRE )UK COB K LAHALEM IEATORAM N8 HEE

HHA: OHH YIOTPeOMOTOR He 00 BOofWH P R i

L. Crapss mocwoTpe A 125 Hac H nobpia zamne 2. Xowe 1o A nofpoHm: no ropoxy. 3. O
B3 Ha gepeso. 4. OH caes ¢ gepepa. & On nepesezaer wepes 3afop. 6. Koms nposcina B
MPpHOTEPBTYG 6Pk 7. Megee ok seoees B3 Gopeore 8. By zanors & crasai 9. Hago mpo-
MOAITH HE XHBOTE TOCATE METRoE. 100 Jsen nepenonseeT © MocTa Ba smecTo 11, Mepenaxa
MoInoains Ko Mue. 12, Wepenaxs MeqseHEo ooasaeT oT sMerd 13, Uepemaxs cnoameT oo
cryma 14 Yepenaxs Be BN T H3N0I KPOBATH |5, Jae s Th NPHTAUIA BOTEHKS B KBAPTH-
Py? L. Brrrany womémca H3-nog KpoBam | T Jewes TH 3ETANHA BOS KEHrH Havweprax? 18 He
K330 BRITACKHBATE BAOH K3 wWaoIary 19, Jarosn xoposy B capail! X0, [lperosEH KopORY Io-
sanft 21, Thonmmea pasoriass Toamy. 22, Hago comams soex obel BdecTe. 23, He mory Huxax
BRITHATh Cofaxy vy mosda’ 24. Tleperos aft koposy 1a gpyroe smectof 25 Tlpacars ooga Gowmy.
26, Oreard Govxy mogamane. 27, Tlomamaeaf Gouxy nofmoee 28 Crarwmafl oy BHE
T L HHO O O H0H0, TaM xopones BiEo. 29 Tepoca TiiSowmcy Ha apyroe mecTo. 3. Braca-
ThESH Boe GOMEH H3 NogBaa

73. Irudia: Yucmas Ipammamuxa (Jlackapesa, 2008: 175)

Mugimenduzko aditz bereziak aurrizkiekin lantzeko, honako ariketa hau
eskaintzen zaigu: esaldiak irakurri, aurrizkien esanahia gogoratu eta aditz

bereziekin nola erabiltzen diren ikusi.

FYrpascrerme 6 9. Mpecaymafime s npoarraime recer. Topechamime oo, HOILIYA TEanm-
A Ame pai. TIpeepsTe, 3HAETE JH Bh COENYMIING CMEAT PERT, M.,

Penka

{cacazma)

[ocagnr peg penky. Bupoces pemes Soakns g-npefommesa. Cran 5e0 penky TEOHTh
TalmeT, THWHT — BLTA0NT HE MO T,

Tosean pea Gabey. Tpmona Gafieca. Cram OHE BGOCTE PENKY TAOHTL. THDST, TEADST —
BEITELIHTE BE MOTYT.

TMoseam om BHEyaKy. TIpafesca e BHyma. CTam BMOCTe PoiEy TAWHTE BHEyES B -
KY, Gafixa 28 pemxy, peaks za penky. TanaT, TANST — BRETILHTL BE MOTYT.

Thooes m ol oobaxy By, TTpebexara Eyma. Cram BMocTe penky TAawmHT: Eyma
38 BHYYKY, BHy K 23 Gefey, Gefiecs 2 gemcy, peaxa 28 penky. TansT, TRI08T = BRHTIMHETL Be
MOTYT.

Tloopam ois komey. Tpaexars wowes CTams OHE BoCTe PEnKy TAIMTe TAIaT, Ta-
WIET = BETAWNTE B¢ MoryT. “hro pesars?

[Mooes m oEH Mumky. [lpefers s ueonres. CTam OHH BMOCTE PETIKY THEOHTL. TaimaT,
TEOST — BETAUHM pemmy!

Boe fib e 090H b PATEL MPHMOTOEUH BENEY H Chall of.

74. Irudia: Yucmas I'pammamuxa (Jlackapesa, 2008: 176)
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Bukatzeko, liburu honen ariketa honi jarriko diogu arreta. Bertan ikasleak ipuina
irakurri edo entzun behar du (aditz iragankor bereziak dituena), eta ondoren
istorioa berak kontatu behar du mugimenduzko aditzak erabiliz. Ariketa hau oso
osatua da, testuan aurrizkia daramaten aditzak eta ez daramatenak agertzen baitira,
eta aditz iragankorrak eta iragangaitzak nahasten dira ere bai. Gainera, irakurketa
eta ahozko adierazpena lantzen dira, biak o0so garrantzitsuak, gramatika

ariketetatik haratago lantzen baitira mugimenduzko aditzak.
Analisiaren ondoren honakoa ondorioztatu dezakegu:

-Liburuak aparteko gai oso bat eskaintzen die mugimenduzko aditzei; gai honetan
mugimenduzko aditzen inguruan aski sakontzen duelarik: secmu, sesmu eta
necmu aditzak lantzeaz gain, hain arruntak ez diren aditzak ere lantzen dira:
mawumos, kamums €ta enams (aparteko atal oso bat eskaintzen zaie gainera).

Horretaz gain, esanahi figuratuek ere bere tartea dute.

-Azalpenei dagokienez, azpigai bakoitzaren aurretik azalpenak ematen dira
(aurrizkien inguruan, mugimenduzko aditzen erabileraren inguruan...). Bestetik,
ariketen artean ere zenbait ohar aurki ditzakegu. Hala ere, aditzen esanahiaren
inguruan ez dago definizio edo azalpenik, esanahiak ariketen bitartez ulertzera
bideratuta daude. Esan behar da, ez digutela azaltzen oso sakon aditz iragankorren
berezitasunik, iragankorrak direla esaten da, bai, eta hortik aurrera ulertu beharko
du ikasleak hauen erabilera. Irudien falta ere nabarmena da, baina ulertzen da

gramatika praktiko bat izanik, irudiak ez direla hain ohikoak izaten.

-Ariketak era progresiboan igotzen dira zailtasunez, lehenik irakurri egiten dira
esaldiak, ondoren hutsuneak betetzeko ariketak daude, eta azkenik sormenera
bideratutako ariketak daude. Gai osoaren bukaeran, gainera, zenbait testu aurki
ditzakegu aditzak testuinguru luze batean ikusteko eta gainera ahozko
adierazpenaren bidez ere lantzen dira. Ariketetan esan behar da no- eta aditz
berezi iragankorrak ez direla inon lantzen, baina bestela, orokorrean, aditz
iragankor guztiak aski lantzen dira zailtasun guztiekin. Horretaz gain, aipagarria
da ez dagoela ariketarik dena nahasten duena (iragankor, iragangaitz, aurrizki
guztiak eta HCB1 eta HCB2 batera). Gainera, bai aditz iragankorrekin eta bai
aditz iragangaitzekin, aditz arruntak eta bereziak nahasturik lantzen dira eta ez
dira ariketa batean ere nahasten.
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6. ONDORIOAK

Errusieraren irakaskuntzarako mugimenduzko aditz iragankorren materiala aztertu eta
gero, ondorio ezberdinak atera ditzakegu. Lehenik eta behin, ikus daiteke
mugimenduzko aditzak A2 eta B1 maila artean irakasten direla, hauek ondo ulertzeko
aurretik aditzen aspektua eta kasuak ongi landu behar direlako. Aspektuari dagokionez,
mugimenduzko aditzen bi HCB edukitzea zailtasun gehitu bat da, are gehiago jakinda
inguruko hizkuntzek ez dituztela horrelako ezaugarriak, eta honek zail bihurtzen du

mugimenduzko aditzen erabilera ondo ulertzea.

Beraz, urteetan zehar mugimenduzko aditzak ikasleentzat erronka nagusienetako bat
direla ikusirik, material ugari sortu da hauek lantzeko, eta era guztietako liburuak aurki
daitezke hauen inguruan. Eskuliburu orokorretan ere eskaintzen zaien tartea nahiko

handia da, eta pausoz pauso erakusten da materiala.

Orokorrean liburuetan (bai orokorretan, gramatiketan eta bai espezifikoetan) ikusten
den akats edo hutsune nagusia, mugimenduzko aditzen gaiak aditz iragangaitzetan
zentraturik daudela da. Eta aditz iragankorrak, aldiz, bukaerarako uzten dira eta ariketa
gutxiago eskaintzen zaizkie. Honek esan nahi du mugimenduzko aditzen fiabardura
ugari aditz iragangaitzekin bakarrik lantzen direla, eta ikasleak denbora gutxiago
eskainiko diela ere bai, eta azkenik, ez dituela guztiz ondo ikasiko. Honi gehitu behar
zaio necmu, secmu eta eezmu aditzak lantzen direla bakarrik gehienetan, eta kamams,
mackams eta enamo €z direla liburu orokorretan agertzen. Hau ondo legoke MCERen
araberako hurrengo mailetan, B2 eta Clean aditz hauek sakon landuko balira, baina ez
da hala, eta beraz, gaia osatu gabe geratuko da. lkaslearen edo irakaslearen esku
geratzen da aditz hauek besteekin batera azaltzea edo ez. Azaltzen ez badira, hutsune

bat sortuko da ikaslearen errusieraren ikaskuntzan.

Azalpenei dagokienez, patroi nagusia azalpenak zehatzak, argiak eta laburrak izatea da.
Hau ongi dago gramatika ulertzeko, baina atzerritarrentzat hain gai abstraktua izanik,
behar beharrezkoa da liburuko azalpen labur hauek irakaslearen azalpen zabalago
batekin konbinatzea. Horretaz gain, komenigarria iruditzen zait eskuliburuetan irudiak
txertatzea, batez ere, aditz bakoitzaren esanahiaren xehetasunak ondo ezberdintzeko,

hori izaten baita aspektuaz gain, ikasleak izaten duen beste zailtasunetako bat.
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Ariketa ugari planteatzen dira ere mugimenduzko aditz iragankorren ikasketarako.
Askotan ikusi da mugimenduzko aditzak lantzean aditz iragangaitzak eta iragankorrak
guztiz banaturik lantzen direla, baina bien arteko ezberdintasuna ondo jasotzeko ariketa
bananduak egiteaz gain, bi aditz motak nahasten dituzten ariketak egitea da. Aipagarria
da, liburu askok batik bat gramatika ariketak eskaintzen dituztela bakarrik, ohikoena
A,B,C aukeren artean hautatzeko ariketa da. Ariketa mota hau baliagarria da, gramatika
ikasten hasteko, baina ez da erreala, ikasleak ez du ikasten hizkuntza sortzen gramatika
aspektu honekin. Horregatik, gerora, gramatika errealitatean praktikan jartzeko egokiak
diren ariketak egitea da, hau da, mugimenduzko aditz iragankorrak ahozko
adierazpenarekin, irakurketarekin, idazketarekin eta entzunezko adierazpenarekin
lantzea. Adibidez, ikasleak bere oporren inguruko idazlan bat egitea, mugimenduzko

aditzak erabiliz.

Mugimenduzko aditz iragankorren teoria eta materiala aztertu ondoren, honakoa da nire
proposamena: Irakasleak 10 eskaini behar dizkio mugimenduzko aditzen gaiari, eta
horietatik 2 aditz iragankorrei eskaini behar dizkio. Saio hauek ez dute segidan izan
behar, beste gauza batzuekin tartekaturik egon daitezke, horrela ikasleak gutxika
barneratuko ditu kontzeptuak. Jakinik askotan aditz iragankorrak ez direla aintzakotzat
hartzen, hauen ikasketari arreta jarri beharko dio, eta berretsi ikasleek ondo ulertu
dituztela. Horretaz gain, beste saio batzuetan mugimenduzko aditzen birpasatzea egitea
komenigarria iruditzen zait, era pasibo batean bada ere. Ariketak egiterako orduan,
lehenik aditzen esanahia ulertzeko ariketak jarriko nituzke nik (esaterako, zer egiten ari
da marrazkiko pertsonaia? Zer zeraman atzo marrazkiko neskak?), ondoren, gramatika
lantzeko ariketak gehituko nituzke (hutsuneak bete, adibidez), eta bukatzeko testuak,
ahozko adierazpena etab. landuko nituzke ariketa hauekin. Eskuliburu orokorrek gaia
osatu gabe uzten dutenez, eskuliburu espezifiko bat erabiltzea baliagarria izan daiteke,
pertsonalki, Itaconwr Jeuscenus b6e3 Owubok 0satuena iruditzen zait azalpen eta ariketa
aldetik.

Hortaz, material ugari dagoela argi badago ere, mugimenduzko aditz iragankorren
lanketa oraindik ere guztiz osatu gabe dagoela ikus dezakegu, eta lanean jarraitu

beharko dugula ikaslearen baliabideak hobetzearren.
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